TEIE OHUTUSEKS

Gaasilohna tundmisel:

1. Avage aknad.

2. ARGE piiudke valgustada iihtki

seadeldist.

3. ARGE kasutage elektriliiliteid.

4. ARGE kasutage hoones mingisu-
gustki telefoni.

. Kustutage mistahes avatud leek.

. Lahkuge hoonest.

. Parast hoonest lahkumist helistage
koheselt oma kohalikule gaasi-
tarnijale. Jargige gaasitarnija juhi-
seid.

8. Kui te ei saa iihendust oma gaasi-

tarnijaga, helistage paasteame-

~NOoO O

A HOIATUS

Seadme ebadige paigalduse, reguleerimise,
muutmise, teenindamise VvOi hoolduse
tulemuseks voib olla surm, trauma voi varaline
kahju. Lugege kadesolev kasutusjuhend enne
seadme paigaldamist, selle kasutamist voi
teenindamist tahelepanelikult labi.

Seadme peab paigaldama gaasikiittel toota-
vate soojendusseadmete paigaldamise ja tee-
nindamise alal kvalifitseeritud ja registreeritud
paigaldaja/toovotja voi teie gaasitarnija.
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A HOIATUS
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paigaldus, kasutus
jJa hooldus
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Paigaldaja

Palun leidke enne seadme paigaldamist aega kaesoleva juhendi
labilugemiseks ja selles kirjutatust arusaamiseks.
Paigaldaja peab andma juhendi ihe eksemplari omanikule.

Omanik

Hoidke kaesolevat juhendit turvalises kohas, et seadme hooldajatel
ja remontijatel oleks vajalik teave kaeparast.
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Tootekinnitus

ROBERTS GORDON® seadmed on testitud ja CE sertifitseeritud vastavatena Gaasiseadmete,
Madalpinge, Elektromagnetilise Uhilduvuse ja Masinate direktiivides satestatud olulistele nduetele; need
seadmed sobivad kasutamiseks maagaasi ja vedela propaaniga, kui see on paigaldatud, ning need
seadmed vdetakse kasutusele ja neid hooldatakse vastavuses eelnimetatud juhistega.

Need juhised viitavad seadmetele, mis on kavandatud té6tama Euroopa Liidus.
Teistele (mitte Euroopa Liidu) riikidele méeldud seadmed on saadaval ndudmisel.

Kaesoleva seadme peab paigaldama vastavuses kehtivate kohalike ja riiklike normide ja eeskirjadega
ning seadet tohib kasutada vaid piisavalt ventileeritud ruumis, nagu kdesolevas Kasutusjuhendis
maaratletud.

Kontrollige enne seadme paigaldamist, et kohalikud gaasijaotussisteemid, gaasi omadused ja surve
ning seadme seadistus oleksid kehtivate nduetega vastavuses.
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BLACKHEAT® KASUTUSJUHEND — PAIGALDUS, KASUTUS JA HOOLDUS

1 OSA: KIIRGURI OHUTUS

Teie turvalisus on meie jaoks oluline!

Seda sUmbolit kasutatakse kogu juhendis

selleks, et teavitada teid vdimalikest tule-,

elektri- voi pbletusohtudest. Palun lugege neid
I6ike erilise tAhelepanuga ja jargige neis toodud hoiatusi.
Kiirguri paigaldamist, teenindamist ja iga-aastast
Ulevaatust peab teostama registreeritud paigaldaja/
toovotja, kes on gaasikuttel kitteseadmete paigaldamise
ja teenindamise suhtes kvalifitseeritud.

Enne seadmete paigaldamist, neil t66tamist ja nende
teenindamist lugege kdesolev juhend tahelepanelikult
1abi.

Kaesolev kiirgur on méeldud mitteeluruumidest sise-
ruumide soojendamiseks. Arge paigaldage kiirgurit elu-
ruumidesse. Enne kui jatkate seadmete paigaldusega,
peate olema saanud taielikult aru kaeolevas juhendis
kirjutatust, paigaldusjoonistest, kohalikest eeskirjadest ja
korraldustest ning gaasitorustikule, elektrijuhtmestikule,
ventilatsioonile jne kohandatavatest standarditest.

Paigaldamise, tootamise ja teenindamise ajal peab
kandma kaitsevarustust. Ohukesed lehtmetalli osad, nagu
kiirguri reflektori detailid ja mitmesugused ventilatsiooni-
susteemi detailid, on teravate servadega. Vigastuste
arahoidmiseks on soovitatav kanda téokindaid. Kinnaste
kasutamine hoiab ara ka katelt higi jms kandumise
reflektori pinnale.

Enne seadme paigaldamist kontrollige, et kohalikud
jaotustingimused, gaasi omadused ja surve ning seadme
seadistus oleksid nduetele vastavad.

Joonis 1. Kiilg- ja tagapaneeli mérgiste paigutus

Kiirgurit peab rakendama ja seda peab juhtima vastavalt
Uldistele arusaamadele mdistlikust kasutamisest; Kiirguri
paigaldamisel tuleb jargida parimaid ehituspraktikaid.

Seade pole moeldud kasutamiseks piiratud fliUsiliste,
tunnetuslike voi vaimsete vdimetega isikutele (kaasa-
arvatud lapsed) vbi kogemuste ja teadmisteta inimestele,
kui nad ei kasuta seadet nende ohutuse eest vastutava
isiku jarelevalve ja juhendamise all. Tuleks vaadata ka
laste jarele, veendumaks et nad seadmega ei mangi.

Kasutusjuhendi taiendavate eksemplaride saamiseks
votke Uhendust firmaga Robert-Gordon Europe Limited.

1.1 N6éuded té6joule

Iseenda traumade ja kiirguri kahjustamise valtimiseks on
paigalduseks ndutav kaks isikut.

1.2 Turvamargised ja nende paigutus

Toote kasutaja peaks toote turvamargised voi -sildid valja
vahetama, kui need pole enamloetavad. Asendusmargiste
vOi -siltide saamiseks votke Uhendust firmaga Robert-
Gordon Europe Limited. Vaadake leheklilgedelt 2-3
Jooniseid 1-2.

Blackhear

by ROBERTS GORDON

Logo silt

Serial No. |

Appliance Type |

|
| Category | |
|

Gas Pressure

at Manifold |orifice size [

Electrical
L Je™ v [
Country of
c € Dssllnr!(lonl |
Year of | || |
0063  Production
© ROBERTSGORDON.

""""""" Normal Input Rating
(Net Calorific Value)

Min. Input Rating
(Net Calorific Value)

P/N 91031300-UK Rev. A

Andmesildi mark

Tagapaneel

Fan
Burner

Ventilaatori/Ff_()Ie_ti

Blackheal

Kllgpaneel
Kirjeldus Detaili number
Logo silt 91033200
Ventilaatori/Pdleti silt 91033300
Andmesildi mérgis 91031300
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| OSA. KIRGURI TURVALISUS

Joonis 2. Ulemise paneeli

maérgiste paigutus

Ulemine paneel — sisekiilg

Kirjeldus

Detaili number

Gaasilihenduse margis

91018126

Sisejuhtmestiku margis

91031401

AWARNING

Fire Hazard
Tighten and install gas hose fittings to connect gas supply according to example below.
Gas hose can crack when twisted.
Gas hose moves during normal operation.
Use only 1000 mm long connector of /2" or 3/4" nominal ID.
Failure to follow these instructions can result in death, injury or property damage.

CORRECT POSITIONS

L-Off Valve must be parallel 10 burner
5 et The 60 mim Gisplacement shiown
forthe cold coniton. TS Gisplacement
ay reduce when the system i 11ed

Shut-Off Val (Included With Gas Hose)
oo

80mm
Shut.Of Valve Vertical
max. displacement Staclass Stael osbls Comector (Included With Gas Hose) go. (as shown left)

‘supplied by Roberts-Gordon
mm Long
Minimum Bend Radius 140 mm

# et
posiions
ofay

Gas Suply Pipe
Heater Movement

R Heder Heator Movement 8 o

Connector 545

minimum

Flexile Gas Hose
i length

~—Bumer

Side View Side View

INCORRECT POSITIONS

Heater Movement Heater Movement

Heater Movement Heater Movement

Printed n the US.A PIN 91018126 Orig.

Gaasilhenduse margis

INTERNAL WIRING DIAGRAM Dotted line wires are an option.
FAN 1Lockout Indicator
SOCKET, 2 Connector
blue
PRESSURE
black SWITCH
white
+ yellow.
black:
blu s |
green/yellow
230V, 50 Hz o [ ey
g iblack| NEON
MAINS IN IS
SOCKET 55668080 585484
EMC FILTER BURNER(
NEON - T~
= AUTOMATIC CONTROL UNIT
EARTH STUD
9000 == 0
brown T l
white
ELECTRODE
purple:
GAS VALVE
Optional Volt Free Connecter
Dotted line wires are an option.
-yellow--{e7
rbrown---t- as ior-ye Volt Free
f ;—blue*cuRela i: -yellow-- ©2 Connector

ocoododofl [ooooo
% % o

Printed in U.S.A. P/N 91031401 Rev. H

Sisejuhtmestiku margis
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BLACKHEAT® KASUTUSJUHEND — PAIGALDUS, KASUTUS JA HOOLDUS

Il OSA: PAIGALDAJA VASTUTUS

« Paigaldada kiirgur, samuti gaasi- ja elektrivarustus,
vastavuses kohaldatavate instruktsioonide ja ees-
kirjadega. Robert-Gordon Europe Limited soo-
vitab paigaldajal vétta juhenduse saamiseks
Uhendust kohaliku ehitusinspektori voi tuletdrje amet-
nikuga.

+ Kasutada paigalduse teostamiseks paigutusskeemil
ja kaesolevas juhendis esitatud teavet, koos
osundatud normide ja eeskirjadega.

+ Paigaldada kiirgur vastavuses tuldvotvate esemete
isoleervahemikega.

» Hankida kdik vajalikud materjalid, mida ei ole tarnitud
standardvarustusena.

+ Kavandada tugede asukoht.

+ Tagada juurdepaas poletitele teenindamiseks koigilt
kllgedelt, pdleti eemaldamiseks.

* Hankida seadme omanikule Uks kdeoleva Kasutus-
juhendi eksemplar.

+ Mitte kunagi kasutada kiirgurit toena redelile voi
muudele juurdepddsuvahenditele ning mitte kunagi
kiirgurile midagi riputama.

+ Tagada, et kiirguri imber oleks pdlemiseks, venti-
latsiooniks ja jaotamiseks piisav Ohuringlus ja
ohuvarustus, kooskdlas kohalike eeskirjadega.

+ Paigaldada kiirgur ohutult ja adekvaatselt, kasutades
materjale, mille minimaalne t66koormus on 33 kg.

+ Tagama kiirguri paigutamise heakskiidetud
rakendusse.

2.1 Alumise tasandi kasutaja juhised

Igas olukorras tuleb sailitada isoleervahemikke tuled-
vbtvate materjalideni. Ladustusaladele tuleks panna vélja
margid, maaratlemaks kiirguri alla paigutatud esemete
maksimaalset virnastamiskdrgust, et sailitada tuldvétvate
materjalideni ndutavad isoleervahemikud. Peab sailitama
minimaalseid isoleervahemikke kiirguri alla pargitud
soidukitest. Ettevaatlik tuleks olla slsteemi kaitamisel
tuldvdtvate materjalide, nagu puit, paber, kummi jms
laheduses. Tuleks pddrata tahelepanu ka vaheseintele,
laoriiulitele, tosteseadmetele, ehituskonstruktsioonile
jms.

Saadaval on seinale kinnitatav lamineeritud margis,
kui pidev-alaline meeldetuletus turvajuhiste kohta ja
tuldvbtvate esemete suhtes kohaldatavate ndutavate
isoleervahemike kohta. Seinamargise omandamiseks
palun votke Uhendust firmaga Robert-Gordon Europe
Limited vO6i meie iseseisva edasimiijaga. Margise
kinnitamiseks rebige lahti aluskiht margise tagakiiljel
olevatelt kleepribadelt ja pange margis kiirguri lahedale
seinale (naiteks termostaadi voi ROBERTS GORDON®I
juhtimisseadme juurde).

Seinamargise (P/N 91037912) koopia on toodud ara
kdesoleva juhendi tagakaanel. Selle seinamargise saab
kinnitada kiirguri lahedale seinale. Teadke oma seadme
mudeli numbrit ja paigaldatud konfiguratsiooni. Mudeli
number ja paigaldatud konfiguratsioon on leitavad pdletilt
ja kaesolevast Kasutusjuhendist. Kirjutage suurimad
isoleervahemiku méddud pisiva tindiga sildil olevatesse
linkadesse, vastavuses oma seadme mudeli numbri ja
konfiguratsiooniga.
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2.2 Soovitavad kemikaalid

A HOIATUS

=

Varalise kahju oht
Arge kasutage Kiirgurit alal, kus leidub sédvitavaid
kemikaale.

Lahemat teavetleiate asjakohastelt ohutuskaartidelt
(MSDS).

Nende juhiste mittejargimise tulemuseks vo6ib olla
toote kahjustamine.

Robert-Gordon Europe Limited ei saa vdtta endale
vastutust selle eest, et enne seadme paigaldamist
oleksid rakendatud koéik asjakohased turvameetmed; see
on taielikult paigaldaja vastutus. On oluline, et t66votja,
alltéovotija voi omanik maaraksid kindlaks tuldvétvate
materjalide, so6dvitavate kemikaalide voi halogeenitud
susivesinike* olemasolu kéikjal oma valdustes.

* Halogeenitud siisivesinikud on keemiliste (ihendite
perekond, mida iseloomustab halogeeni elementide (fluor,
kloor, broom jne) olemasolu. Neid (ihendeid kasutatakse
sageli kilmutusagensites, puhastusainetes, lahustites
Jjne. Kui need (hendid sattuvad pdleti 6huvarustus-
stisteemi, véib kiirguri detailide eluiga suuresti véheneda.
Kui iganes eksisteerib kahtlustus nende (ihendite
olemasolu suhtes, peab pdletid varustama bhutoitega
véljastpoolt. Garantii on kehtetu, kui kiirgur on jédetud
halogeenitud siisivesinike eest kaitsmata.

2.3 Siseriiklikud standardid
eeskirjad

Kbéik seadmed peavad olema paigaldatud vastavuses
kohaldatavate standardite ja riiklike eeskirjade
viimase redaktsiooniga. Oeldu kaib ka elektri-, gaasi
ja ventilatsioonislisteemide paigalduse kohta. Markus:
paigaldustele Uldkasutavades garaazides, lennuki-
angaarides jms voivad olla kohaldatavad taiendavad
standardid.

ja kohaldatavad



Il OSA. TULDVOTVATE MATERJALIDE ISOLEERVAHEMIKUD

Il OSA. TULDVOTVATE MATERJALIDE ISO-
LEERVAHEMIKUD

A HOIATUS :

Tuleoht

Hoidke koik kergestisiittivad esemed, vedeli-
kud ja aurud kiirgurist minimaalsete tuld-
votvate esemete suhtes esitatavate noutavate
isoleervahemike kaugusel.

Moned esemed votavad kiirguri lahedale
panduna tuld voi plahvatavad.

Nende nouete mittejargimise tulemuseks
voib olla surm, trauma voi varaline kahju.

3.1 Tuldvotvatele esemete suhtes néutavad
isoleervahemikud

Isoleervahemik on ndéutav vahemaa, mille vorra tuld-
vdtvad esemed peavad olema kiirgurist eemal, et hoida
ara tuleoht. Susteemi kasutamisel tuldvotvate esemete
laheduses tuleks olla thelepanelik. Tuldvotvad esemed/
ained on materjalid, mis vdivad suttida ning nende hulka
kuuluvad sellised tavalised asjad, nagu puit, paber,
kummi, riie jne. Ohutuse tagamiseks sdilitage alati
isoleervahemikke tuldvotvate esemetega.

Isoleervahemikud koigile kiirguri mudelitele asuvad
kdesoleva Kasutusjuhendi /lehekiilgedel 6-9 toodud
Jjoonistel 3—-9. Kontrollige paigaldatava kiirguri mudeli
isoleervahemikke, mis on toodud ara igal pdletil —
veendumaks, et toode on sobilik teie rakendusele ning
et isoleervahemikest peetakse kinni. Lugege ja jargige
alltoodud ohutusjuhiseid:

* Hoidke bensiin v8i muud tuldvétvad esemed,
sealhulgas vedelikud, tolm vdi aurud, eemal sellest
kiirgurist vdi mistahes muust seadmest.

+ Arge pihustage selle seadme laheduses aerosoole.

» Kindlaksméaaratud isoleervahemik tuldvétvatele ma-
terjalidele kujutab endast pinnatemperatuuri 50 °C
Ule ruumi temperatuuri. Madala kuumataluvusega
ehitusmaterjalid (sellised, nagu plastik, vinudlist
valisviimistlusmaterjal, I6uend, tri-ply jne) vdivad
madalamatel temperatuuridel puruneda. Paigaldaja
vastutuseks on tagada, et lahedalasuvad materjalid
oleksid purunemise eest kaitstud.

» Sailitage isoleervahemikke Kkiirguri alla pargitud

sdidukitest.

+ Sailitage isoleervahemikke poord- ja vahe-
ustest, sildkraanadest, soidukiliftidest, vahe-
seintest, laoriiulitest, tdsteseadmetest, ehitus-

konstruktsioonidest jne.

* Tuldvétvate materjalide ladustamiseks kasutatavates
paikades peavad olema valja pandud margid
maaramaks kindlaks maksimaalsetlubatavat virnasta-
miskorgust, et sailitada ndutavad isoleervahemikud

kiirgurist tuldvbétvate materjalideni. Margid peavad
olema pandud valja kdrvuti kiirguri termostaadiga.
Termostaadi puudumisel peavad margid olema
pandud valja silmatorkavale kohale.

Kui eksisteerib 6hus edasi kanduvate materjalide voi
aurude moju alla sattumise vdimalus, pidage vélja
pakutud paigalduse heakskiitmiseks néu kohaliku
ehitusinspektoriga,  tulekahjukindlustusettevottega
voi teiste ametiasutustega.

Riputage kiirgur Ules vastavuses minimaalsete
Ulesriputusnduetega, mis on toodud &ra lehekiiljel 73,
16ikudes 18.7-18.9.

Kui kiirgustorud peavad minema labi hoone tarindi,
veenduge, et oleksid paigaldatud vastav kattesukk ja
tuletdke — hoidmaks ara pdletused ja/vdi tuleoht.
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BLACKHEAT® KASUTUSJUHEND — PAIGALDUS, KASUTUS JA HOOLDUS

3.2 Isoleervahemiku andmed - lineaarne ja topeltlineaarne

MARKUS: 1.

Kdik méodud on antud kéikide torude, muhvide, kolmikute, pblvede ja
ristmike pindadest.

. Isoleervahemikke B, C ja D véib vdhendada 50% vérra parast 7500 mm

pikkust toruldiku pdletist allavoolu.

. Koik méodud on antud millimeetrites.

JOONIS 3: LINEAARNE JA TOPELTLINEAARNE, HORISONTAALPAIGALDUS

TRETH TRETS TRETS T8 T8 TH
W | WW | wW | w u | oui
! - | 28 | b2 | ke | B2 | b | @ o | 08
© R S o n S == 0 S = ) © T
o - ® NS ) 0 0~ = < © 5
=) I X I I I I I I I I I I I
= 0o 0o 0o o0 m o0 m (1] 11} M o3
8 oo A 150 150 150 150 150 150 200 200
(I B 890 970 970 1020 1170 1220 1280 1330
C 1570 1650 1650 1780 1930 1970 2010 2080
D 890 970 970 1020 1170 1220 1280 1330
JOONIS 4: LINEAARNE JA TOPELTLINEAARNE, UHE KULJE REFLEKTOR
TRETS L [TRRTS T8 T8 TH
W | WW | wW | w u | oui
! - | ba | g2 | a2 | ke | ha | & o | 08
[} R =] n S © o 0 S =) ) o T
T - @ g N o0 0~ = < © 5
> u i I X I I I I I I I I I
= 0o mn o oo o m o m 11} o m o3
K%B . A 150 150 150 150 150 150 200 200
1; B 230 230 230 230 230 230 230 230
° C 1580 1760 1760 1930 | 2090 | 2130 | 2160 | 2240
D 1200 1380 1380 1500 1660 1710 1760 | 1860
JOONIS 5: LINEAARNE JA TOPELTLINEAARNE, KAHE KULJE REFLEKTORID
TRETH TRETH TRETH T8 T8 TR
W w wu wu s w we
— 0na " a 0na wa (=) (/2] (72] N
[} =] S o n o © o 0 © = ) o T
o - ® N3 N R 0~ = = © 5
=) Iz X I I I X I I I I I I I
= 0o 0o mnom mnom mnm 11] [11] m o3
A 150 150 150 150 150 150 200 200
B 590 640 640 690 820 860 890 1020
C 1660 1810 1810 1960 2110 2160 | 2210 | 2320
D 590 640 640 690 820 860 890 1020
JOONIS 6: LINEAARNE JA TOPELTLINEAARNE, 45° PAIGALDUS
w L WL w L T8 T8 TR
Wo | WW | Ww | W W | wk
} o | bd | ®2 | B2 | @2 | @ o | ©38
A ] 0 S © o 0 S =% 0 S ] 1] o
| E T2 | £ | T2 | 22 | X I I | 2@
= oo 0o m o m o m 0o m [n1] (n1] o o3
A 200 200 200 250 250 275 300 300
€ o LD% B 200 200 200 200 200 200 200 200
l C 1500 1660 1660 1860 1960 | 2030 2110 2160
D 1370 1520 1520 1630 1750 1820 1880 | 2000

* BH55ST on saadaval ainult multipdletis.
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Il OSA. TULDVOTVATE MATERJALIDE ISOLEERVAHEMIKUD

MARKUS: 1. K&ik méddud on antud kéikide torude, muhvide, kolmikute, pdlvede ja
ristmike pindadest.

2. Isoleervahemikke B, C ja D vdib vdhendada 50% vdrra parast 7500 mm
pikkust toruldiku pdletist allavoolu.

3. Kdik mdéoddud on antud millimeetrites.

JOONIS 7: LINEAARNE JA TOPELTLINEAARNE, 2 JALAGA DEKORATIIVNE ILUVORE
LW [TRTR [TRTR T L L «
LW | WW | ww | u | Wi
t bd | bd | W2 | b | BB | @ @ | @8
A o R S o 0 S S o v S =) %) o T
‘| E T2 | T | £2 | 22 | 2 3 I | £
= mm mm mm mm maom m 11} oM o3
Tf A 150 150 150 150 150 150 200 200
T 5 b B 890 970 970 1020 1170 1220 1280 1330
Cc 1570 1650 1650 1780 1930 1970 2010 2080
D 890 970 970 1020 1170 1220 1280 1330
JOONIS 8: LINEAARNE JA TOPELTLINEAARNE, KAITSE-ILUVORE
[TRRTS [TRRTS [TRETS T L [T
W | UWw | Ww | w u | Wi
_ ba | B | ba | Ba | @bBo @ @ | @8
] o oS o 0 S oo v S o "] o T
o - ® N o a o 0K < < 0 o
= I I I I I X I I I I I I I
= mnm mm mm mm mMm [a1] 11} oM o3
A 150 150 150 150 150 150 200 200
B 890 970 970 1020 1170 1220 1280 1330
Cc 1570 1650 1650 1780 1930 1970 2010 2080
D 890 970 970 1020 1170 1220 1280 1330

JOONIS 9: EKRAANIALUNE**

THRTR THRTR TRRTR T L TR
ww | oww | g m W o
_ | 22 | ba | ka2 | Bha | ba | & o | @38
%] n o (== n o (= =] n o o n o T
T - ™M N < (2] ™ O ™ N~ < < wn o

3 IT II II IXI I I I I

= mm mm mm mMm mom [a1] 11} o0 o3

A 150 150 150 150 150 150 - -

B 990 1020 1270 1270 1370 1400 - -

C 840 965 1120 1120 1120 1270 = =

D 990 1020 1270 1270 1370 1400 - -

** Kui on paigaldatud esimeses 6 meetris — Pole méeldud kasutamiseks EF mudelites.
JOONIS 10: LINEAARNE JA TOPELTLINEAARNE, VENTILEERIMINE

THRTR THRTR THRTR T T L«
ww | oww | g m W o
R - - = J = d = ~ = 9
— na =) [/ =] »na [ = (7)) (7] 0w
Ventileerimata % v R :.Q 1 =31 e S 3 I
Venti- 3 II II II IXI I I I T o
Kirgustorud ont- = 0 m 0 m o m o m 0 m ] ] o0 o3
—==) F E 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
someend F 500 | 500 | 500 | 500 | 500 | 500 | 500 | 500

* BH55ST on saadaval ainult multipdletis.
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BLACKHEAT® KASUTUSJUHEND — PAIGALDUS, KASUTUS JA HOOLDUS

3.3 Isoleervahemiku andmed — U-toru

MARKUS: 1. Kaik méddud on antud kéikide torude, muhvide, kolmikute, pdlvede ja
ristmike pindadest.

2. Isoleervahemikke B, C ja D vdib védhendada 50% vérra parast 7500 mm
pikkust toruldiku pdletist allavoolu.

3. Kodik mdéodud on antud millimeetrites.

4. Lisage katmata U-torule 60 mm isoleervahemikku.

JOONIS 11: U-TORU, HORISONTAALNE PAIGALDUS
L L LL L. L. L
[11] w [11] [11] [11] 1]
, - - = = = = = =
A —_ = = = = = = ] o ] -}
i | FE ) F| BB 8| FE
C—— | 3 = = = = = = : -
<ol l . A 150 150 150 150 150 150 200 200
l B 890 970 970 1020 | 1170 | 1220 | 1270 | 1380
C 1580 | 1730 | 1730 | 1910 | 1980 | 2050 | 2110 | 2210
D 760 940 940 | 1000 | 1090 | 1150 | 1200 | 1300
JOONIS 12: U-TORU, UHE KULJE REFLEKTOR
LL LL LL LL L. L
[11] w [11] [11] [11] w
- - = = = = = =
— -} -} = -} o ] o ] o ] -}
3 © 8 Q S a g Q 2
=] I I I I I I I I
= m m m m m [21] [11] m
A 150 150 150 150 150 150 200 200
B 230 230 230 230 230 230 230 | 230
C 1580 | 1760 | 1760 | 1930 | 2090 | 2130 | 2160 | 2240
D 1200 | 1380 | 1380 | 1500 | 1660 | 1710 | 1760 | 1860
JOONIS 13: U-TORU, KAHE KULJE REFLEKTORID
LL LL LL L. [T L.
[11] [11] [11] [11] [11] 1]
- - = = = = = =
— -} -} = -} o ] o ] o ] -}
3 0 < Q S a g Q 2
=] I I I I I I I I
= m m m m m m om m
A 150 150 150 150 150 150 200 200
B 590 640 640 690 820 860 890 | 1020
C 1660 | 1810 | 1810 | 1960 | 2110 | 2160 | 2210 | 2320
D 590 640 640 690 820 860 890 | 1020
JOONIS 14: U-TORU, TAIS 45° PAIGALDUS
LL LL LL LL L. LL
) ui W u u i | o
)\ = = = = = = = =
_— -} -} = =} o ] o | o | -}
3 0 8 Q S a g Q 2
~® | T T T T T T T T
LD» = m m m [a1] [a1] [21] [21] m
A 200 200 200 200 200 200 200 200
— B 200 200 200 200 200 200 200 200
j C 1500 1650 1650 1860 1960 | 2040 | 2110 | 2160
D 1070 | 1170 | 1170 | 1320 | 1550 | 1620 | 1680 | 1780
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Il OSA. TULDVOTVATE MATERJALIDE ISOLEERVAHEMIKUD

MARKUS: 1. Kdik méddud on antud kéikide torude, muhvide, kolmikute, pdlvede ja
ristmike pindadest.
2. Isoleervahemikke B, C ja D voib vdhendada 50% vdrra parast 7500 mm
pikkust toruldiku pdletist allavoolu.
3. Kdik mdddud on antud millimeetrites.
4. Lisage katmata U-torule 60 mm isoleervahemikku.
JOONIS 15: U-TORU, VASTAMISI 45° KALLE
[T L L L [T [T
w w w w w w
- - = = = = = =
A - ) > oo ) ) ) oo ) D o)
A ("] wn o n (=] n o wn (=]
Bl ) E T T T T T 3 3 7
H = o o o o o m m o
<7BJ l ‘¢D+ A 200 200 200 250 250 275 300 300
l B 1370 1530 1530 1630 1780 1830 1880 1930
C 1500 1650 1650 1860 1960 2040 2110 2160
D 560 560 560 560 560 560 560 560
JOONIS 16: U-TORU, KAITSE-ILUVORE
[T [T L [T [T [T
w w w w w w
= = = = = = = =
0 - 2 2 2 2 2 ) ) )
A ("] wn o n o n o n (=]
—_ E T T T T T 3 3 2
‘1‘ = m m m m m m m m
<8 1 <D> A 150 150 150 150 150 150 200 200
l B 890 970 970 1020 1170 1220 1270 1380
C 1580 1730 1730 1910 1980 2050 2110 2210
D 760 940 940 1000 1090 1150 1200 1300
JOONIS 17: U-TORU, VENTILEERIMINE
I I R B R A R
= = = = = 5 5 =
E s | 3|2 | 23|23 |8|23|3 3
Ventileerimata ° - N N ] ] b b e}
S I I I I o I I I
Kiirgustorud Ventilaator = @ @ @ @ @ o o @
F E 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
Ventileeritud
F 500 500 500 500 500 500 500 500
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BLACKHEAT® KASUTUSJUHEND — PAIGALDUS, KASUTUS JA HOOLDUS

IV OSA: PEAMISTE KOMPONENTIDE KIRJELDUSED

Péleti (ndidatud koos toru Reflektor (alumiinium voi

vahetihendiga) roostevaba teras)
Tuleb paigaldada leegi- Vaheldage ulekatet,
jalgimisaknaga allapoole. nagu ulevaates

naidatud. Minimaalne
ulekate on 160 mm

[

NN

Poleti toru Toru Ventilaatori toru koos seesmise

Tarnitakse pikkusega 3000 mm. Kuum-aluminiseeritud torud keeristajaga
Péleti toru on alati esimene toru tarnitakse 3000 mm pikkustena. Tarnitakse pikkusega 3000 mm.

Ventilaatori toru on alati viimane toru
pdletil, millele on lisatud ventilaator.

Keeristaja on keevitatud toru otsa
sissepoole.

parast pdletit.

Toru ja reflektori rippkronstein, koos
kinniti komplektiga

Asetage see kronstein pdleti
komplektist mitte kaugemale kui

100 mm. ﬁ Reflektori otsakaas

Uhendusliili komplekt, koos lukuga

Toru ja reflektori rippkronstein Valja pressitud keskmine sektsioon toru
Nende kronsteinide rippststeem. paigutamiseks.

Ventilaatori komplekt (sh aarik)
Ventilaatori komplekt kinnitatakse
soojusvaheti torustiku vimase
sektsiooni kiilge (ventilaatori toru).

Reflektori tugiriba, traatvorm & #8 x
3/4 (3,9 x 19 mm) kruvi

Siibri &ariku komplekt
Kasutamiseks multipbletiga
stisteemides.

_* \entilaatori aariku komplekt

Torukolmiku komplekt "\ o Jakruvid

Korguse
regulaator

U-toru
Vedru- Q Haakesilmus
konks l,g (seekel)

tugikronstein
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V OSA. ULDISED RIPP-DETAILID

V OSA: PEAMISED RIPP-DETAILID

A HOIATUS

Raske trauma oht

Kinnitage poleti poltide ja vedruseibidega poleti
toru kiilge.

Riputage Kkiirgur liles materjalidega, mille t66-
koormus on viahemalt 33 kg.

Nende juhiste mittejargimise tulemuseks véib olla
surm, trauma voi varaline kahju.

A HOIATUS

Loike-/muljumishaavade oht
Kandke seadme paigaldamisel, seadmega t66tami-
sel ja selle teenindamisel kaitsevahendeid.

Aired on teravad.

Nende juhiste mittejargimise tulemuseks vo6ib olla
trauma.

Iseenda turvalisuse tagamiseks ning garantiitingimuste
taitmiseks peavad kéik komponendid olema paigaldatud
kooskdlas kaesolevas Kasutusjuhendis toodud juhistega.

Gaasi- ega elektrivarustusliine ei tohi kasutada kiirguri
toena.

Arge paigutage gaasi- voi elektrivarustusline otse Ule
kiirgurist lahtuvate suitsukanali saaduste raja.

Kiirguri peab paigaldama kohta, mis on teenindamiseks
vabalt juurdepaésetav.

Kiirguri peab paigaldama vastavuses tuldvotvate
materjalide isoleervahemikega, nagu kaesolevas
Kasutusjuhendis viidatud.

Gaasi pealejooksu miinimum- ja maksimumsurved peab
hoidma sellised, nagu seadme andmesildil naidatud.
Tadpilised paigalduskonfiguratsioonid on naidatud
leheklilje 12 joonisel 18.

Rippketti ei tarnita standardvarustusena.

Markus: moéned mudelid tarnitakse haakesilmuste
asemel pigem S-konksude (P/N 91907302) voi vedru-
konksudega(P/N 91903300).
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BLACKHEAT® KASUTUSJUHEND — PAIGALDUS, KASUTUS JA HOOLDUS

Joonis 18: Olulise rippkronsteini paigutus

Tulpilised riputusdetailid Kruvikonks
Betoontala .
Tala Seib
. Klamber Ankur Kontramutter
Itala s I-tala l wa

NE
m\\g

Seib
Puittala

600 mm
miinimum*

300
Kruvipinguti

(ei kuulu
komplekti)

]

0—

N
Kllgvaade *+

N

Haakesilmus

! Ripp-
__kronstein

o

N

LA |

-

Eestvaade 45° nurk
100 mm
maksimum
Kirjeldus Detaili number
Poleti toru 03051100
Haakesilmus E0007576
Toru/Reflektori rippkronstein 03090100

Naidatutest erinevate riputusnurkade tarbeks vdib minna tarvis tdiendavaid kett-tugesid.
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VI OSA. LINEAARSE JA TOPELTLINEAARSE KIIRGURI PAIGALDUS

VI OSA: LINEAARSE JA TOPELTLINEAARSE KIIRGURI PAIGALDUS

A HOIATUS

Loike-/muljumishaavade oht
Kandke seadme paigaldamisel, seadmega to6tami-
sel ja selle teenindamisel kaitsevahendeid.

Servad on teravad.

Nende juhiste mittejargimise tulemuseks voib olla
trauma.

6.1 Lineaarse kiirguri standard-detailide loend

Kaesoleva osa joonised annavad Uldise Ulevaate koos-
tisosade paigutusest lineaarses ja topeltlineaarses sls-
teemis. Oigeks paigalduseks on mdne koostisosa, nagu
toed ja Uhenduslilid, dige asukoht oluline. Pange kiirguri
koostisosad kokku, nagu naidatud lehekliilie 14 jooni-
sel 19.

Lineaarsete kiirgurite reflektori valikuliste konfiguratsioo-
nide kohta vaadake lehekiilgedelt 6-7 jooniseid 3-10.
Paigaldage sobiv riputuse riistvara, talaklambrid, kett
vOi varras kindlaksmaaratud kohtadesse. Keti pikkuse
reguleerimine annab Uhtlase kallaku.

Juhul kui méni samm jaab selgusetuks, vdtke palun
Uhendust firmaga Robert-Gordon Europe Limited, tele-
fonil +44 (0)121 506 7700

L L L L L L
wl wl wl wl wl wl
Osa nr Kirjeldus [ E EFE|lFE|lFE|lEFE | EFE || =
(72 (72} DD DD NN | NNAD|NAND|ANA (72
n [—] 0 Lo [— 3] N Lo [ 1 L [ —] n
- N AN &N ™m ™M ™ =< = =< = N Lo n
= = T X|IXETXEXT|XETET|XETET|XZTIX|XTX =
=] =] [ o = T = o I+ = T = T~ = O = = = o O - = = I = = o] =]
072XXXXX | Pdleti komplekt (sisend ja kiitus varieerub) 1 1 1 1 1 1 1 1 1
07260001 | Ventilaatori komplekt XP 1 1 1 1 1
07260002 | Ventilaatori komplekt XP 2 - 1 1 1
07260003 | Ventilaatori komplekt XP 3 - 1
03051100 [ Pdleti toru, 100 mm x 3048 mm 1 1 1 1 1
91409408 | Toru, 100 mm x 3048 mm 1 1 2 2 2 3 3 4
S5127W Ventilaatori tor_u, jOO mm x 3048 mm, koos 1 1 1 1 1 1 1 1
3048 mm keeristajaga
S5134W Ventilaatori tor.u, jOO mm x 3048 mm, koos 1
2134 mm keeristajaga
01329600 | Standardne Ghenduslili komplekt 1 2 2 3 3 3 4 4 5
01329700 | Uhenduslilli lukk 1 2 2 3 3 3 4 4 5
02750303 | Reflektor, alumiinium, 2439 mm 3 4 4 6 6 6 7 7 8
027503SS | Reflektor, roostevaba teras, 2439 mm (valikul)* | 3 4 4 6 6 6 7 7 8
02750800 | Reflektori otsakaas, alumiinium 2 2 2 2 2 2 2 2 2
027508SH | Reflektori otsakaas, roostevaba (valikul)* 2 2 2 2 2 2 2 2 2
03090100 | Toru ja reflektori rippkronstein 3 4 4 5 5 5 6 6 7
01318901 | Toru kinniti komplekt (sh mutter, seib ja polt) 1 1 1 1 1 1 1 1 1
91908004 | Traatvorm 2 3 3 5 5 5 6 6 7
94320812 | Kruvi #8 x 3/4 (3.9 mm x 19 mm), (koos| 4 6 6 10 10 10 12 12 | 14
03050000-ga)
03050000 | Reflektori tugiriba 2 3 3
E0007576 | Haakesilmus** 3
91107720 | U-klambri komplekt (20 tk) 1 1
s7iggx | Sibri adriku komplekt (kasutamiseks multi 1 eksemplar kiirguri kohta
pdletiga stisteemides)

* PVC kate tuleb enne paigaldust eemaldada.

** Méned mudelid véivad haakesilmuste asemel
olla varustatud S-konksude (P/N 91907302) véi
vedrukonksudega (P/N 91903300)
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BLACKHEAT® KASUTUSJUHEND — PAIGALDUS, KASUTUS JA HOOLDUS

Joonis 19: Lineaarkiirguri lGildise kokkupaneku lilevaade
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VI OSA. LINEAARSE JA TOPELTLINEAARSE KIIRGURI PAIGALDUS

Joonis 20: Lineaarse paigutuse lilevaade

LEGEND

) o
b b
0 N J‘ Toru/Reflektori
g9 d e e 1 rippkronstein
= = ~
Uhenduslili
BH20ST T | ” ” — ~dim ) omplekt
BHZSST/EFAL l“l H L “ FJ? Ventilaatori
‘”{]ﬂ komplekt
b b [}E Siibri komplekt
g d < < c w
i | | | | i
BH30ST/EF T | 11 I —
BH35ST/EF f | | | | [h
BH40ST/EF | | T =1 | = QD
b IJO
g d e e e e 4‘
| | | | | | ggw
srasster | L _— | BEe== = e
BHS0ST/EF | lj 1 - 1 W =
b a;
g d e e e e e 4‘
ﬁ | | e = = ]
T e — — Eg
f | | | | | -
BHSSST L.‘J - . - . T =i

a = reflektori laius (pole naidatud) — 365 mm

b = pdleti/ventilaatori otsakaas — 50 mm

¢ = rippkronsteini otsakaas — 50 mm

d = esimese rippkronsteini kaugus — 2290 mm

e = thdpiline kaugus rippkronsteinide vahel — 3050 mm
f = pdleti kdrgus — 366 mm
g = poleti pikkus — 291 mm

Mudel BH15ST | BH20ST BH25ST/EF | BH30ST/EF | BH35ST/EF | BH40ST/EF | BHA5ST/EF | BH50ST/EF | BH55ST
Reflektori

tilekate 700 mm | 250 mm | 250 mm 530mm | 530 mm | 530 mm | 330 mm | 330 mm 200 mm
(circa)
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BLACKHEAT® KASUTUSJUHEND — PAIGALDUS, KASUTUS JA HOOLDUS

6.2 Topeltlineaarse kiirguri standard-detailide loend

L [T [T
Osa nr Kirjeldus - I A R
S | E |E5|EE|EE
x| & |Ex|@>|>do
072XXXXX | Poleti komplekt (Sisend ja kiitus vaieeruvad 2 2 2 2 2
07260002 | Ventilaatori komplekt XP2 1 1
07260003 | Ventilaatori komplekt XP 3 1 1 1
03051100 | Poleti toru, 100 mm x 3048 mm 2 2 2
91409408 | Toru, 100 mm x 3048 mm 2 4
S5127W | Ventilaatori toru, 100 mm x 3048 mm, koos 3048 mm keeristajaga 2 2
S5134W | Ventilaatori toru, 100 mm x 3048 mm, koos 2134 mm keeristajaga 2
01330203 | Torukolmik, 100 mm x 100 mm x 100 mm 1 1 1 1 1
01329600 | Standardse tGhendusliili komplekt 4 6 6 8 8
01329700 | Uhenduslilli lukk 4 6 6
02750303 | Reflektor, alumiinium, 2439 mm 6 8 8 12 12
027503SS | Reflektor, roostevaba teras, 2439 mm (valikuline)* 6 8 8 12 12
402750800 | Reflektori otsakaas, alumiinium 4 4 4 4
027508SH | Reflektori otsakaas, roostevaba (valikuline)* 4 4 4 4
03090100 | Toru ja reflektori rippkronstein 6 8 8 10 10
01318901 [ Toru kinniti-klambri komplekt (sealhulgas mutter, seib ja polt) 2 2 2 2 2
91908004 | Traatvorm 4 6 6 10 10
03050000 | Reflektori tugirihm 4 6 6 10 10
E0007576 | Haakesilmus™ 6 8 8 10 10
91107720 | U-klambri komplekt (20 tk) 2 2 2 2 2
E0007582 | Kdrguse regulaator 6 10 10
94320812 | Kruvid #8 x 3/4 (3.9 mm x 19 mm), (kdib koos 03050000-ga) 8 12 12 20 20

* PVC kate tuleb enne paigaldust eemaldada.

** Méned mudelid vbivad haakesilmuste asemel
olla varustatud S-konksude (P/N 91907302) voi
vedrukonksudega (P/N 91903300)
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VI OSA. LINEAARSE JA TOPELTLINEAARSE KIIRGURI PAIGALDUS

Joonis 21: Topelt-lineaarne, lldise kokkupaneku lilevaade
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BLACKHEAT® KASUTUSJUHEND — PAIGALDUS, KASUTUS JA HOOLDUS

Joonis 22: Topelt-lineaarne, paigutuse lilevaa

BH30DL

de

LEGEND

Poleti

im

Reflektor
Korduv

ﬁg
BH40DL

|

vastaskiilg

—

|

Toru/Reflektori
rippkronstein

Uhendusiliili
komplekt

]
Ventilaatori
komplekt
Torukolmiku
komplekt

Korduv
vastaskiilg

BH50DLIEF>L !

BH60DL/EF |

|
u

Korduv

f
BH70DL/EF>L

a = reflektori laius (pole naidatud) — 365 mm

b = pdleti/ventilaatori otsakaas — 50 mm

c = rippkronsteini otsakaas — 50 mm

d = esimese rippkronsteini kaugus — 2290 mm

vastaskiilg

e = tldpiline kaugus rippkronsteinide vahel — 3050 mm
f = poleti kdrgus — 366 mm
g = poleti pikkus — 291 mm

Mudel BH30DL

BH40DL BH50DL/EF BH60DL/EF BH70DL/EF

Reflektori lilekate (circa) 700 mm

250 mm 250 mm 530 mm 530 mm
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VI OSA. LINEAARSE JA TOPELTLINEAARSE KIIRGURI PAIGALDUS

Samm 6.3 Poleti toru paigaldus

Ripp- -
kronstein

Péleti toru

Markus:

6000 mm kohta.

Kirjeldus Detaili number
Pdleti toru 03051100
Haakesilmus E0007576
Toru/pdleti rippkronstein 03090100

Torustik vajab pdletist eemale
allapoole kallet — 13 mm "

Nihke
~ . paigaldusauk
peab olema
Ulevalpool

v Keevisdbmblus
«  peab olema toru
~~ _ ~ allosas

-
~
-~

-

Samm 6.4 Uhendamine ja toru kokkupanek

A

lapatsiga.

Sulgege uhendusilli

Liigutage liugliist/ihendusluli lukk
Uhenduslili peale

B

Sisestage torud
Uhenduslilisse

C

v/

Suunake ihenduslili
selliselt, et vahetlikk
oleks kella 10:00 voi

Kirjeldus Detaili number
Uhenduslli 01329600
Liugliist/Ghenduslili lukk 01329700
Toru 91409408
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BLACKHEAT® KASUTUSJUHEND — PAIGALDUS, KASUTUS JA HOOLDUS

Samm 6.4.1 Uhendamine ja toru kokkupanek (jirg)

Pinguldage liugliist nagu allpool naidatud

Tougake liugliistu kuni kokkusurumiseni.
Liugliistu ots peab olema allpool
loetletud tolerantsi piires.

Liugliistu 6iged
moo6dud

Liugliistu ebadige
asend

* Korrake samme 6.4 A - D kuni koéik torud on kokku pandud. Vaadake lehekiiljelt 20 I16iku 6.4.2,
mis on naidatud all.

Samm 6.4.2 Uhendamine ja toru kokkupanek (jarg)

Mudel Toru iildpikkus (mm) Torude arv
BH15ST 6000 2
BH20ST 9000 3
BH25ST/EF 9000 2
BH30ST/EF 12 000 4
BH35ST/EF 12 000 4
BH40ST/EF 12 000 4
BH45ST/EF 15 000 5
BH50ST/EF 15 000 5
BH55ST 18 000 6
3050 mm Typ //
+ 250 mm
Keevisala
Toru k soojusvaheti
__orul ogu- | otsas
Uldpikkus
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VI OSA. LINEAARSE JA TOPELTLINEAARSE KIIRGURI PAIGALDUS

Samm 6.5 Toru kinniti komplekti paigaldus

pN \(Ifc'iérdemoment 13,56

7
Nm) .~

Markus: toru kinniti komplekt tuleks
paigaldada péleti toru plaadist 100 mm
kaugusele.

Teised rippkronsteinid ei vaja toru
kinniti komplekte.

Kirjeldus Detaili number
Toru kinniti komplekt 01318901
Toru Kinniti 01396801
Polt 97113940
Lameseib 95211600
Mutter 92113900
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BLACKHEAT® KASUTUSJUHEND — PAIGALDUS, KASUTUS JA HOOLDUS

Samm 6.6 Reflektori paigaldus

A HOIATUS

Tuleoht

Toestage reflektor reflektori rippkronsteini ja
tugiribaga.

Reflektor ei tohi puutuda kokku toruga.

Nende juhiste mittejargimisel voib tule-
museks olla surm, trauma voéi varaline kahju.

Rippkronstein

Poleti toru

s ({

Reflektor

Kirjeldus Detaili number
Toru/reflektori rippkronstein 03090100
Poleti toru 03051100
Reflektor 02750303
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VI OSA. LINEAARSE JA TOPELTLINEAARSE KIIRGURI PAIGALDUS

Samm 6.6.1 Reflektori, U-klambri ja reflektori toe paigaldus

lllustreerivad joonised Kiirguri ehituse kohta 6. osas on kombinatsiooni. Reflektori tugede ja U-klambrite asetus
Uksnes skemaatilised ning annavad Uldised juhised selle  séltub konkreetsest paigaldusest. Kasutage U-klambrite
kohta, kuhu tuleks paigaldada rippkronsteinid, reflektori asemel kas toruneete voi plekikruvisid, kui paigaldate

toed ja U-klambrid.

otsakaani ja Uhendatud detaile aladele, kus seadet

Reflektorite bige paisumis- ja kokkutsmbumislikumise ~MOjutavateks teguriteks voivad 106gid ja tugev tuul.
tagamiseks kasutatakse U-klambrite ja reflektori tugede —Jargnevatest reeglitest peab kinni pidama:

Reflektori
otsakaas

Ulekate peab olema
vahemalt 160 mm

Ulekate saavutatakse:
sees.

VOl

juures.

libiseva Ulekattega:

kruvid
vOi

1. Esimene reflektor parast poletit peab olema kinnitatud
reflektori keskele reflektori toe ja pinguldatud kruvidega.

2. Ulekate esimese ja teise reflektori juures
on libisev Ulekate. Seejarel on iga kolmas
reflektori Uhendus libisev Ulekate. Libisev

a) molemad reflektorid asuva rippkronsteini
(reflektori tuge pole tarvis).

b) reflektori toe kasutamine, koos
kinnitamata kruvidega, reflektori Glekatte

3. Ulejaanud reflektori Glekatted vajavad
mittelibiseva Ulekattega Uihendust.
Reflektorite kokkutihendamiseks mitte-

a) kasutage reflektori tuge ja pinguldage

b) kui mélemad reflektorid asuvad
rippkronsteini sees, voib kasutada
U-klambreid vdi plekikruvisid.

Selle kolme kokkulihendatud reflektoriga
sektsiooni peab kinnitama toru kiilge
vahemalt Uhe reflektori toega, pinguldatud

kruvidega.
Kirjeldus Detaili number
Reflektori toe komplekt 03050010
Traatvorm 91908004
Reflektori tugiriba 03050000
Kruvi #8 x 3/4 94320812
U-klambri komplekt 91107720
Reflektori otsakaas 027508XX

Pinguldatud
plekikruvi

Valik 2 B
libisev Ulekate

Reflektor
Reflektori

Valik 2 A
libisev Ulekate

Valik 3 A
Mittelibisev
ulekate

Pinguldatud
kruvid

ulekate

U-klamber
(2 klambrit mittelibiseva
Ulekatte kohta
rippkronsteini sees)
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BLACKHEAT® KASUTUSJUHEND — PAIGALDUS, KASUTUS JA HOOLDUS

Samm 6.6 Topelt-lineaarse torukolmiku paigaldus (ainu

It topelt-lineaarsetele kiirguritele)

RSB,

o
T

_________

IRBOEEY

/

/
/

W
/

Y

Keevisala

ZE R

M7 7

Uhenduslili

S enas

Torukolmik

)

Uhenduslali € /™ >
Kirjeldus Detaili number Keevisala =/ /' g
Torukolmik 01330203 N
Ventilaatori toru S5IXXW . o S T N\
Uhendusll 01329600 Ventilaatori toru -
Liugliist/Ghenduslili lukk 01329700 | R
Toru/reflektori rippkronstein 03090100
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VIl OSA. U-TORUGA KIIRGURI PAIGALDUS

VIl OSA: U-TORUGA KIIRGURI PAIGALDUS

A HOIATUS

Loike-/muljumishaavade oht
Kandke seadme paigaldamisel, seadmega to6tami-
sel ja selle teenindamisel kaitsevahendeid.

Servad on teravad.

Nende juhiste mittejargimise tulemuseks voib olla
trauma.

7.1 U-toruga kiirguri standard-detailide loend

Kaesoleva osa joonised annavad Uldise Ulevaate koos-
tisosade paigutusest BLACKHEAT® U-toru susteemis.
Oigeks paigalduseks on mdne koostisosa, nagu toed ja
Uhenduslilid, dige asukoht oluline. Pange kiirguri koostis-
osad kokku, nagu naidatud lehekilje 27 joonisel 23.

U-toruga kiirgurite reflektori valikuliste konfiguratsioonide
kohta vaadake /lehekiilgedelt 8-9 jooniseid 11-17.
Paigaldage sobiv riputus-riistvara, talaklambrid, kett
vOi varras kindlaksmaaratud kohtadesse. Keti pikkuse
reguleerimine annab Uhtlase kallaku.

Juhul kui méni samm jaab selgusetuks, votke palun Ghen-
dust firmaga Robert-Gordon Europe Limited, telefonil
+44 (0)121 506 7700.

L L LL LL LL L

w w w w w w

» El5|eE|leE|lrE|lrE|lEE|RE

Osa nr Kirjeldus |2 [32(22|122122|122]122

TN I|IdAN| OO || s S| ©

AR REEIEEIEEIEEIEEIEE
072XXXXX | Péleti komplekt (sisend ja kitus varieeruvad) 1 1 1 1 1 1 1 1
07260001 | Ventilaatori komplekt XP1 1 1 1 1 - - - -
07260002 | Ventilaatori komplekt XP2 - - - - 1 1 1 -
07260003 | Ventilaatori komplekt XP3 - - - - - - - 1
03051100 | Paleti toru, 100 mm x 3048 mm 1 1 1 1 1 1 1 1
91409408 | Toru, 100 mm x 3048 mm - - - 2 2 2 2 2
91409423 | Toru, 100 mm x 1524 mm - 2 2 - - - 2 2
ssizw_|Yenemation, toopmx oo |y [ [ [ [ a0 ]
SS1IMW | )15 mmkoerisamga o L
01335901 | U-paine 1 1 1 1 1 1 1 1
01329600 | Standardne thenduslili komplekt 2| 4 4 4 4 4 6 6
01329700 | Uhenduslili lukk 2| 4 4 6 6 6 8 8
02750303 | Reflektor, alumiinium, 2439 mm 4 | 4 4 6 6 6 8 8
027503SS | Reflektor, roostevaba teras, 2439 mm (valikul) 4 | 4 4 6 6 6 8 8
02750800 | Reflektori otsakaas, alumiinium 4 | 4 4 4 4 4 4 4
027508SH | Reflektori otsakaas, roostevaba (valikul) 4 | 4 4 4 4 4 4 4
027508SH | Toru ja reflektori rippkronstein 4|1 6 6 6 6 6 8 8
01318901 | Toru klambri komplekt (s.h., mutter, seib ja polt) 1 1 1 1 1 1 1 1
91908004 | Traadist vorm 2| 4 4 4 4 4 6 6
03050000 | Reflektori tugiriba 2| 4 4 4 4 4 6 6
03020501 | U-paindega tugikronstein 1 1 1 1 1 1 1 1
E0007576 | Haakesilmus™* 41 6 6 6 6 6 8 8
91107720 | U-klambri komplekt (20 tk) 2| 2 2 2 2 2 2 2
91912501 | U-polt M6 2 2 2 2 2 2 2 2
C0090B | Mutter M6 6| 6 6 6 6 6 6 6
96411500 | Vedruseib 6 mm 6| 6 6 6 6 6 6 6
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BLACKHEAT® KASUTUSJUHEND — PAIGALDUS, KASUTUS JA HOOLDUS

[T L [T L [T L

Wl Wi w wl wf w
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2| 2 [23%|23(23(28(|3%(28

— N Sr|ler|iers(ST|Ex|er

Osa nr Kirjeldus 3 5 |Sn|sSn|sn|En|sm|sm
94320812 | Kruvi #8 x 3/4 (3,9 mm x 19 mm), (kaib koos 4 8 8 8 8 8 12 12

03050000-ga)

S7199K | Siibri aariku komplekt (kasutamiseks
multipdletiga stisteemides)

1 tk pdleti kohta

* PVC kate tuleb enne paigaldust eemaldada.

** Méned mudelid vbivad haakesilmuste asemel
olla varustatud S-konksude (P/N 91907302) véi
vedrukonksudega (P/N 91903300)
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VIl OSA. U-TORUGA KIIRGURI PAIGALDUS

Joonis 23: U-toru kokkupaneku iilevaade

Reflektor

Ventilaatori toru

Seesmine keeristaja

Reflektori tugi

3
;
A
* / N\
> / \
\\ ;

/

N =

\ D
= =
22 / g
= / = =
(=} g, 5 Q D =
= = Q o
= s [= T —
[=] g =
£ R =
s 2 =
= = S
c 2 =
==

Siibri komplekt /

(nbutav multipdletile)

tugiklamber

U-toru

maksimum

Uhenduslli

4 ’\" N
t \
Poleti S

toru

=
<Y
J 5
1S
s

° U-klzlmbrid

eflektori
tsakaaned

180° U-toru

46 cm
Kese keskmega
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BLACKHEAT® KASUTUSJUHEND — PAIGALDUS, KASUTUS JA HOOLDUS

Joonis 24: U-toru, paigutuse lilevaade

o

LEGEND

a = reflektori laius (pole naidatud) — 850 mm
b = pdleti/ventilaatori otsakaas — 50 mm

¢ = rippkronsteini otsakaas — 50 mm
d = esimese rippkronsteini kaugus — 2290 mm

BH15UT g T . Péleti
E Reflektor
b e R
C
T» h da——F  f — Toru/Reflektori
| | rippkronstein
| |
‘ 1 Uhenduslili
BH20UT T — T ompiont
BH25UTIEF  © | ™ D Uetoru
C
Th d e
e s
BH30UTEF T —
BH35UT/EF ¢ .
BH40UT/EF - | O
C
Th d e f—
BH45UT/EF |
BHS0UTEF  © | T

e = tldpiline kaugus rippkronsteinide vahel — 3050 mm
f = viimase taieliku toru rippkronsteini ja pooliku toru

rippkronsteini vaheline kaugus — 1900 mm
g = poleti kdrgus — 366 mm
h = pdleti pikkus — 291 mm

Mudel BHISUT | BH20UT | BH25UT/EF | BH30UT/EF | BH35UT/EF | BH4OUT/EF | BHASUT/EF | BHSOUT/EF
?;:Lea';m" utekate s oo mm || 250/mm) | 250mm | 580 mm || 580/mml | 580 mm | 690/mm | 690 mm
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VIl OSA. U-TORUGA KIIRGURI PAIGALDUS

Samm 7.2 U-toru rippkronsteini paigutus

Haakesilmus

mestatud

Rippkett R ,, varras

/
Seibid
Polt
(p6orde-
moment: \
13,5 Nm)

rippkronstein -

Valikuline
rippkinniti
konfiguratsioon

2290 mm £ 250 mm

¥ Toru ja reflektori P

Kirjeldus Detaili number Vaata
Haakesilmus E0007576 kokkupaneku
Toru/reflektori rippkronstein 03090100 joonist
Tugipuu 07260010

Haakesilmus

muoata

a

Toru ja reflektori
rippkronstein

Samm 7.3 Poleti toru ja ventilaatori toru paigaldus

Péoleti toru

Kirjeldus Detaili number
Poleti toru 03051100
Ventilaatori toru S5127W

" Keevisdmblus
. beab olema toru
~ pohja poole.

—- -~

t—~—_ _ _ - -

Nihke montaaziava
peab olema

\
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BLACKHEAT® KASUTUSJUHEND — PAIGALDUS, KASUTUS JA HOOLDUS

Samm 7.3.1 Toru kinniti komplekti paigaldus

moment:
13,55 Nm)

N\

Vedruseib Toru kinniti

Kirjeldus Detaili number

Toru kinniti komplekt 01318901 Markus: toru kinniti komplekt tuleks
Toru Kinniti 01396801 paigaldada 100 mm kaugusele pdleti toru
Lameseib 95211600 ; : L I
Mutter 92113900 Ig:;%?elr(lfep.kronstelmd ei vaja toru kinniti

Samm 7.4 U-toru toe kronsteini komplekti paigaldus

Kronsteini kulge
pinguldatud

Ventilaatori
_toru i

U-polt
A RN
t 1 1 j (C 7 A ( I(\j/lutter
| 1 podrdemoment:
1/ v ¥ —
L \, / 10,2 Nm)
Pinguldatud U-polt Pinguldamata U-polt _. - g
00 mm U-polt, 00 mm U-polt-,po Plnguldatud U-polt  pinguldamata U-polt Vedruseib
kinnitatud péleti toru k!glinniﬁ%Jd lgonsteg[g kinn?gménp%[gglttéru 100 mm U-polt, kinntatud j Ved b
kiilge M6 vedruseibide kulge M6 vedruseibide nstein .
v ga M6 r;utri?egla,l jaM6 mutritega lalt  kiilge M6 vedruseibide Vggllf?g'gl'?f {I%m afé’é‘éﬁ'éek%a edrusel
LINGULDATUD ja alt — véimaldamaks a M6 mutritega. t jaat =X tia kokku- Mutt
' oru paisumist ja FINGULDATUD. o bt o vutter
kokkutdmbumist. (p66rdemoment:
10,2 Nm)
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VIl OSA. U-TORUGA KIIRGURI PAIGALDUS

Samm 7.5 Uhendamine ja toru kokkupanek

Sulgege uhenduslili
lapatsiga.

A

v

N

Liigutage liugliist/ihendusluli lukk
Uhenduslili peale

B

Liugliist

Lai ots
Uhenduslili

76 mm Kkuni
101 mm

Sisestage torud
Uhenduslilisse

C

Suunake Ghendusldli
selliselt, et vahetiikk

Liugliist
Uhenduslili

Toru

Kirjeldus Detaili number
Uhendusliili 01329600
Liugliist/ihenduslili lukk 01329700
Toru 91409408

Samm 7.5.1 Uhendamine ja toru kokkupanek (jirg)

Pinguldage liugliist nagu allpool naidatud

Liugliistu ots peab olema allpool
loetletud tolerantsi piires.

Liugliistu 6iged
mo66dud

Tdugake liugliistu kuni kokkusurumiseni.

¢ Korrake samme 7.5 A - D kuni koik torud on kokku pandud.

Liugliistu ebabige
asend
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Samm 7.6 Toru paigaldus

Keevisala

Samm 7.7 U-toru paigaldus

Keevisala

U-toru toe
kronsteini
komplekt
Kirjeldus Detaili number
Uhendusluli 01329600
Liugliistu/Ghenduslili lukk 01329700
U-toru 01335901

Uhendusliili

U-toru
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VIl OSA. U-TORUGA KIIRGURI PAIGALDUS

Samm 7.8 Reflektori paigaldus

A HOIATUS

Tuleoht

Toestage reflektor reflektori rippkronsteini ja
tugiribaga.

Reflektor ei tohi puutuda kokku toruga.

Nende juhiste mittejargimise tulemuseks voib
olla surm, trauma véi varaline kahju.

Keevisala

Reflektor

Kirjeldus Detaili number
Reflektor 02750303
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Samm 7.8 Reflektori, U-klambri ja reflektori toe paigaldus

lllustreerivad joonised Kiirguri ehituse kohta 6. osas on kombinatsiooni. Reflektori tugede ja U-klambrite asetus
Uksnes skemaatilised ning annavad Uldised juhised selle  séltub konkreetsest paigaldusest. Kasutage U-klambrite
kohta, kuhu tuleks paigaldada rippkronsteinid, reflektori asemel kas toruneete voi plekikruvisid, kui paigaldate
toed ja U-klambrid. otsakaasi ja Uhendatud detaile aladele, kus seadet

Reflektorite Gige paisumis- ja kokkutdmbumislikumise MOjutavateks teguriteks véivad 106gid ja suur tuul.

tagamiseks kasutatakse U-klambrite ja reflektori tugede ~Jargnevatest reeglitest peab kinni pidama:

1. Esimene reflektor parast pdletit peab olema kinnitatud
reflektori keskele reflektori toe ja pinguldatud kruvidega.

Pinguldatud
lehtmetalli
kruvi

Reflektori

=

Ulekate peab olema
vahemalt 160 mm

Valik 2 B
Libisev Ulekate

2. Ulekate esimese ja teise reflektori juures
on libisev ulekate. Seejarel on iga kolmas
reflektori Ghendus libisev Ulekate. Libisev
Ulekate saavutatakse:

a) molemad reflektorid asuvad
rippkronsteini sees.
(reflektori tuge pole tarvis). \
VoI . S
b) reflektori toe kasutamine, koos _Valik 2 A
kinnitamata kruvidega, reflektori (ilekatte Libisev Ulekate
juures.

3. Ulejaanud reflektori Glekatted vajavad
mittelibiseva Ulekattega tihendust.

Reflektorite kokkutihendamiseks mitte- Valik 3 A
libiseva Ulekattega: Mittelibisev
ulekate

a) kasutage reflektori tuge ja pinguldage
kruvid
voi

b) kui mélemad reflektorid asuvad
rippkronsteini sees, voib kasutada
U-klambreid vai plekikruvisid.

Pinguldatud

Selle kolme kokkutihendatud reflektoriga kruvid
sektsiooni peab kinnitama toru kilge
vahemalt uhe reflektori toega, pinguldatud iilekate
kruvidega.

Kirjeldus Detaili number 2 K Ut;k.:a“?t'ﬁrb.

Reflektori toe komplekt 03050010 ( ambrit mittelibiseva
Traatvorm 91908004 . Y
Reflektori tugiriba 03050000 rippkronsteini sees)
Kruvi #8 x 3/4 94320812

U-klambri komplekt 91107720

Reflektori otsakaas 027508XX
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VIII OSA. MULTI-POLETI KONFIGURATSIOON JA PAIGALDUS

VIl OSA. MULTIPOLETI KONFIGURATSIOON JA PAIGALDUS

RiA HOIATUS A HOIATUS

Raske trauma oht

Kinnitage poleti poltide ja vedruseibidega poleti
toru kiilge.

Riputage kiirgur lles materjalidega, mille

téokoormus on vahemalt 33 kg.

Nende juhiste mittejargimise tulemuseks voib olla
surm, trauma voi varaline kahju.

8.1 Esialgne kokkupanek
Lineaarse kiirguri kokkupaneku juhiseid vaadake 6.
osast, lehekdiljel 13.

U-toruga kiirguri kokkupaneku juhiseid vaadake ldigust 7.
lehekdiljel 25.

Kollektor-jaotustoru paigalduse koha kohta vaadake
paigutusjooniseid.

Loike-/muljumishaavade oht
Kandke seadme paigaldamisel, seadmega to6tami-
sel ja selle teenindamisel kaitsevahendeid.

Adred on teravad.

Nende juhiste mittejargimisel voib tulemuseks olla
trauma.

Joonis 25: Multipoleti siibri daariku paigaldus

Ventilaatori
toru

Keevisala

Siibri dariku
paigaldus

Markus:
paigaldage taielikult
avatud asendis
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Joonis 26. Kollektori tulipiline paigutus (lineaarne ja U-toru konfiguratsioon)

BH25UT BH25UT BH25UT
e Y e

Ventilaatori taupiline

asetus
100 mm kollektor

150 mm
rippkronstein

| | |
| [ |
| | |
| | |
| [ |
| | |
| | |
| | |
% el ‘ Max “Lried]
1 o Max 1 000
% [] [] ‘ 3000 mm " mm n
ﬁ g e e e B e [::::ﬂ:j m:z
j%\ = Toru koImik/;EP
|

150 mm kollektor

a

| Siiber (tllpiline) (100x100x100) |

| |

Rist [ Rist ID/ID muhv \

(100 x 150 x 100 x 150) '| (100 x 150 x 100 x 150) l

: 100 mm :

| rippkronstein \

| |

: | Reduktor :

| (100 x 150) |

MARKUS: tihendage | 1
kindlasti kdik kollektori i i i

Uhendused silikooniga
BH25ST BH25ST BH25ST
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IX OSA. POLETI JA VENTILAATORI PAIGALDUS

IX OSA. POLETI JA VENTILAATORI PAIGALDUS
Samm 9.1 Poleti paigaldus

Vahetihend

Vedruseib

Polt
(p66rdemoment 13,5 Nm)

Poleti

Kirjeldus Detaili number

Polt 94273914 TSl
Vedruseib 96411600 N
Vahetihend 02568200 RN
Polet 0720XXXX h

Samm 9.2 Ventilaatori paigaldus

Ventilaatori komplekt

Markus: kasutage silikooni
(soovitatav)

Ventilaatori adapter

Kruvi
(p66rdemoment 2 Nm)

Paigaldage ventilaatori
adapter nii, et kinniti
oleks Ulemises asendis.

Kirjeldus Detaili number
Ventilaatori komplekt 072600XX
Ventilaatori adapter 9071060X
Kruvi E00075XX
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Samm 9.3 Lineaarse ja U-toruga ventilaatori paigaldus

Pinguldage turvaliselt, kuni
toru ei saa eemaldada

Ventilaatori

/_ komplekt

Ventilaatori toru
Keevisala

Samm 9.4 Topelt-lineaarse ventilaatori paigaldus

Torukolmik
— Pinguldage turvaliselt, kuni
toru ei saa eemaldada

Ventilaatori
komplekt
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IX OSA. POLETI JA VENTILAATORI PAIGALDUS

Samm 9.4.1 Topelt-lineaarse ventilaatori paigaldus (jarg)

Rippkett

Kdrguse regulaator

Ventilaatori

Haake-
silmus

komplekt

Torukolmlk
Keevisala

aravool)

Samm 9.5 Multipdleti 83 BWLG / 90 BWTL ventilaatori komplekt (horisontaalne ja vertikaalne

Horisontaalne

heitgaasi
./en’latsoonrest

Honsontaalne

83 BWLG /90 BWTL

ventilaato7

g

|
|
:
|
heitgaasi :
muhv Horlsontaalne |
heitgaasi polv J
-
| < -
1
Vertikaalne
Kondensaat heitgaasi
jookseb torukolmik /
madalale Torukolmik

Kondensaadi OtSIk

/

1” BSP keermestatud ava..
Kasutage 17 x 3/4” reduktorit

(pole komplektis)

agasiloogi-
klapp

tasandile \
A |

Detaili number
C1324B

Kirjeldus

Vertikaalne heitgaasi torukolmik
Horisontaalne heitgaasi polv
Horisontaalne heitgaasi muhv
Horisontaalne heitgaasi ventilatsioonirest
Kondensaadi otsik 4”

Kondensaadi otsik 6”
Tagasiloogiklapp

Sisselaske
koonus

ID/ID muhv

Alumiiniumist
spiraaltoru

3/4” CPVC toru
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Samm 9.6 Kondensaadi dravoolu komplekt

Ventilaator
Torukolmik i

Kondensaadi otsik —

1” BSP keermestatud ava. .
Kasutage 17 x 3/4” reduktorit

Sein —

(pole komplektis) /

3/4” CPVC toru

Tagasilodgi-
Klapp ~—

3/4” CPVC__
toru

Peab olema thendatud
aravoolususteemiga,
vastavalt kohalikele
eeskirjadele.
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X OSA. KIRGURI VALIKULISED LISASEADMED

X OSA. KIIRGURI VALIKULISED LISASEADMED

A HOIATUS

Loike-/muljumishaavade oht

Kandke seadme paigaldamisel, seadmega t66tami-
sel ja selle teenindamisel kaitsevahendeid.

Servad on teravad.

Nende juhiste mittejargimise tulemuseks véib olla
trauma.
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10.1 Reflektori kiiljelaienduse paigaldus
Samm 10.1.1 Kronsteini paigaldus

T Toru Reflektor

Toru ja reflektori
rippkronstein

Reflektori kiiljelaienduse
kronstein (2 tk reflektori
NI kohta)
Kasutage taiendavaid tugesid
korgel 8hus, likuva 6huga
rakendustes

Samm 10.1.2 Kiilgreflektori paigaldus

#8 x 3/8 plekikruvi

Sisseldigatud
abisalgud tugedele ja
rippkronsteinidele

Lukustusklamber

Reflektori kiljelaiendus
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X OSA. KIRGURI VALIKULISED LISASEADMED

10.2 U-toru katte paigaldus

Pakendis on kaks reflektori Ghendusdetaili (P/N 02750901), tiks 2439 mm (8’) reflektor ja 18 x #8 plekikruvi. Paigaldage

U-toru kate, milleks toimige jargmiselt.
Samm 10.2.1

Ldigake 2439 mm (8’) pooleks, et kasutada seda mdlemal

kuljel U-toru katmiseks.

Samm 10.2.2

Lamendage 1220 mm (4’) reflektori serv, kuhu sobitub
Uhendusdetail. Tehke mark 1220 mm (4’) reflektorile, otse
Ule toru keskme. Tsentreerige juurdekuuluv Uhendus-
detail margile ja markige markndelaga detaili kontuur
reflektorile. Markige paigaldusaukude asukohad.

Samm 10.2.3
Ldigake torule ruumi tegemiseks ara reflektor, jattes
umbes 250 mm (1”) materjali sissepoole margitud
kontuuri, et kinnitada tarviku Uhendus. Puurige vdi
mulgustage reflektorisse kuus 3 mm labimédduga auku,
allpool naidatud asukohtadesse.

1220 mm (4')
reflektori
1&bildige

Markndela

kontuur A amendatud
g serv
K/Y\%O mm
maksimum
Samm 10.2.4

Léigae kontuur
plekikdaridega
valja

Augustage/
puurige
kuus 3 mm auku

Kasutage Uhendusdetaili kinnitamiseks kuute #8 plekikruvi.

{

\;\'
)

N

L

X/

9

P eemaldage
valjaldigatut)

=

(=] ‘
<]
=
\ Reflektori g
<{\«—— otsakaas (arge

Gihendus kuue #8
plekikruviga.

o

Kinnitage
reflektori

Korrake samme 10.2.1-10.2.4, et kinnitada reflektori Ghendusdetail teise reflektori kulge.

Samm 10.2.5

Médlema reflektori ihendusdetailide Ulekate on kinnitatud kuue #8 plekikruviga.

Kinnitage
Ulekate kuue #8
plekikruviga.

1220 mm (4)

reflektori sektsioonid ——__ 7

&
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10.3 Dekoratiivse iluvore paigaldus
Samm 10.3.1 lluvére paigaldus

Toru ja reflektori rippkronstein

Reflektor

610 mm x 1220 mm alumiiniumist iluvore

; J : Kirjeldus Detaili number
Rippuv laeraam Alumiiniumistiluvare 610 mmx 1220 mm | 91407000

Samm 10.3.2 Raami kaitsekilbi paigaldus

Samm 10.3.3 Reflektori kiilglaienduse paigaldus iluvoredele

MARKUS: kui dekoratiivne iluvdresiisteemi tuleb pai-

galdada méarkimisvaarse ohu liikumisega alale, siis soo- Ldigatud abisélgud toru ja reflektori
vitatakse paigaldada reflektori Ghe laienduse kohta Uks rippkronsteinidele.

#8 x 3/8” plekikruvi, et valtida laienduse imberpuhumist.

Kaugus “A” Laiendus
Miinimum Maksimum Detaili number Laius
40 150 mm 01370408 200 mm
150 260 mm 01370412 300 mm
260 370 mm 01370416 400 mm
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10.4 Kaitse iluvore paigaldus

Samm 10.4.1 lluvére paigaldus

@

o
b12R_u
EololL
3919|1n
cQR
—|0WVI0n
"001
©|R| V(o
- O|O(<
o o
(=]

C

9| ®

Owc

0|-X| ¢

ke B
00|25
3| 0| O =
T 0|06
e.m~m o
£33
X ==n

=
[}
@0
o
c
S
o)
==
n

lluvdre pulk

Samm 10.4.2 lluvore otsakaane paigaldus

D

lluvdre otsakaas A

Témmake valjapoole

Samm 10.4.2 lluvére paigaldus

[luvdre vimane
sektsioon

@
D ©
=4
AVUa
52
= O
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Samm 10.5 Spordisaali kaitsevore paigaldus
Samm 10.5.1 lluvére paigaldus

Kanderihm - roostevaba teras

Toru ja reflektori
rippkronstein

Kirjeldus Detaili number
Kaitsevore 2438 mm E0009855
Kaitsevore 1524 mm C2329B

Roostevabast terasest
kanderihm S5218W

Samm 10.5.2 Kinnitusdetaili paigaldus

|| =L

Kaitsevore 8Kruvi #8 x 3/
Teravikuga mutter
Kirjeldus Detaili number
Teravikuga mutter C1088B
Kruvi #8 x 3/8 C1089B

Samm 10.5.3 Kaitsevore paigaldus
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10.6 Aluskilbi paigaldus

Samm 10.6.1 Rippkronsteini paigaldus

Kirjeldus

Detaili nr

Reflektori aluskilbi komplekt 1220 mm S7399K
Reflektori aluskilp 1219 mm C0318B
Mutter M6
Kilbi tugikronstein

Reflektori aluskilbi komplekt 2438 mm S7399A

Reflektori aluskilp 2438 mm

Mutter M6

Kilbi tugikronstein

Reflektor

/

Koostu rippkronstein

I Tikkpolt

Toru Kuuskantmutter

Samm 10.6.2 Aluskilbi paigaldus

Kirjeldus

Detaili nr

Reflektori aluskilbi komplekt 1220 mm

S7399K

Reflektori aluskilp 1219 mm C0318B
Mutter M6
Kilbi tugikronstein

Reflektori aluskilbi komplekt 2438 mm S7399A

Reflektori aluskilp 2438 mm

Mutter M6

Kilbi tugikronstein

Samm 10.6.3 Aluskilbi kérguse reguleerimine

1220 mm
voi
2438 mm
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10.7 Paigaldus seinale raskust, peab selle paigaldamisel olema rakendatud
Paigaldage seinapaigalduskronsteinid hindaja poolt esi- parimat ehituspraktikat.

tatud paigutusjoonisel naidatud kérgusele. Pange seina- - - - -
paigalduskronsteinid ja rippkronsteinid, nagu naidatud Mudel Ef;::f;:ﬂgf:fv Mudel Ef;ggf;:ﬂgf:fv
mddtudega d, e ja f (U-toru), vastavalt teie kiirguri kohta

kdiva paigutuse Ulevaate joonisele. Lineaarkiirgurite BHTSUT 2 BHTSST 3
jaoks vaadake lehekiiljelt 15 joonist 20, topeltlineaar-kiir- BH20UT 3 BH20ST 4
guritele lehekdiljelt 18 joonist 22 ja U-toruga Kiirguritele | BH25UT/EF 3 BH25ST/EF 4
lehekdiljelt 28 joonist 24. BH30UT/EF 3 BH30ST/EF 5
10.1.7 Riistvara paigaldus BH35UT/EF 3 BH35ST/EF 5
Seir_1apaig_aldu§kron§tgini~q _ pe_avad olema kinnitatud | gHi0uT/EF 3 BHA0ST/EF 5
sobiva seina kulge 18bi kdigi paigaldusaukude. Kasutada

ei tohi kruvisid, mille suurus on alla M8 (5/16”). Selleks et BHASUT/ER 4 BHASST/EF 6
seinapaigalduskronsteinid kannaksid adekvaatselt kiirguri | BH50UT/EF 4 BH50ST/EF 6

Joonis 27: U-toru (horisontaalne)
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X OSA. KIRGURI VALIKULISED LISASEADMED

Joonis 28. U-toru (paigaldatud nurga all)

Poleti peab

«——olema

ventilaatori all

Joonis 29. Lineaarne

]
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11. OSA. VENTILEERIMINE

A HOIATUS

Vingugaasi oht

Multipoletiga siisteeme pole lubatud kasutada
ventilaatorita ning neid peab ventileerima
viélja.

Ventilaatorita paigaldatud (ihtsed Kkiirgurid
peavad olema siinkroniseeritud hoone kiillal-
dase heitgaasi valjalaskega.

Kiirgurid peab paigaldama kooskolas paigal-
dusjuhendiga.

Nende juhiste mittejargimise tulemuseks voib
olla surm voi trauma.

A HOIATUS

Loike-/muljumisoht

Kandke seadme paigaldamise, seadmega
tootamise ja seadme teenindamise ajal
kaitsevarustust.

Servad on teravad.

Nende juhiste mittejargimine vo6ib I6ppeda
traumaga.

11.1 Uldised ventileerimisnéuded
Kiirguriga ei ole kaasa suitsukanali materjale.

11.1.1C,,,C,, jaC,, tilpi seade

12

Kiirgur on ruumist hermeetiliselt eraldatud

Kiirgurid on kavandatud paigaldamiseks ruumist hermee-
tiliselt eraldatud seadmetena. Suitsukanal ja 6hu sisse-
vool kulgevad eraldi torudena spetsiaalse kontsentrilise
seinani vdi katuse I6pp-punktini. Kiirguril oleva varske
o6hu adapteri sees olev traatvdrk tuleb enne kiirguri paigal-
damist eemaldada. Vaadake lehekiiljelt 52 joonist 33.

11.1.2 B,, tllipi seade

Suitsukanal peab olema sobitatud madala takistusega
I6pp-punktiga. Vaadake joonist 33 lehekiiljel 52.

11.1.3 Suitsukanali paigaldus

Ventilaatori valjalaskeava voib tluhjeneda vertikaalselt
vdi horisontaalselt. Uhendus tuleks teha kasutades
minimaalselt 100 mm labimédduga alumiiniumist
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vOi roostevabast terasest suitsukanali materjali,
vastavuses siseriiklike standarditega, ning see peab
olema kohandatud sisestamiseks 100 mm suitsukanali
adapterisse. Mdlema, nii varske Ohu sissevoolu Kkui
suitsukanali toru pikkus ei tohi Gletada 10 000 mm. BH15
ja BH20 suitsukanalid peavad olema isoleeritud, kui on
pikemad kui 5000 mm. BH25 suitsukanal peab olema
isoleeritud, kui on pikem kui 8000 mm. Vétke Uhendust
valmistajaga, kui l&heb tarvis rohkem kui 2 x 45° kdrvale-
kalde polve. Suitsukanal peab olema isetoetuv.

Ventilaatorid Horisontaalne Vertikaalne
83 BWLG 190x 75 (ava) 150 mm @
90 BWTL 190 x 75 (ava) 150 mm @

11.1.4 Paigaldus suitsukanalita

Kui kiirgur paigaldatakse alale, kus podlemissaadused
saab hajutada ruumi sees, tagage et ventilaatori valja-
laskeava on horisontaalne ja pdletist eemal. Seal, kus
paigaldus on ldhedal seinale (valisdare slisteem) voi
muule takistusele, on ventilaatori véljalaskeava voi
seadme tarbeks paigaldatud seinanurga ldheduses,
paigaldage ventilaator selliselt, et ventilaatori toru oleks
seinast vdi takistusest kdige kaugemal, st nii, et ventilaator
puhuks alati ruumi sisse voi takistusest eemale.

11.2 Nouded ventilatsioonile

Uksikasjalikud soovitused &huga varustamise kohta
on toodud &ra asjakohastes siseriiklikes standardites.
Ohuga varustamine peab olema piisav nii pdletamiseks
kui Gldiseks ventileerimiseks. Ohukanalite takistus peaks
olema kaduvvaike. Arge paigutage Shukanaleid sinna,
kus neid on lihtne blokeerida vai Ule ujutada, vdi korvuti
mistahes suitsukanalite vdi valjatdmbeslisteemidega,
mis edastavad sittivat auru.

11.2.1 Suitsukanali paigaldus

Kavanditele 6hu muudatuste, mis jaavad alla 0,5/h
kohaldatakse jargmisi néudeid.

B tuupi kiirgurid

Loomulikuks ventilatsiooniks peab madal tasand
olema varustatud avadega, mis on vahemalt 2 cm?kW,
paigaldatud sisendi kohta. Mehhaanilisele ventilatsioonile
peab olema tagatud dhuvahetusmaar vahemalt 0,5/h.

C tudpi kiirgurid

Ruumist hermeetiliselt eraldatud kiirgurid ei
taiendavat ehitise ventilatsiooni.

11.2.2 Suitsukanalita paigaldus (EN 13410)

Paigaldusruumi maht peab olema vahemalt 10m?3h
paigaldatud nominaalse soojuse sisendi kohta.
Minimaalselt 10m?h valjalaske dhust té6soojuse sisendi
kW kohta peab olema ventileeritud paigaldusruumist
vélja, kas soojusliku vdi mehhaanilise evakuatsiooniga.
Peavad olema tagatud sobivad heitgaasi ja varske 6hu
avad ning heitgaasi ventilaatorid peavad olema sink-
roonis soojendusseadmete to6tamisega. Taiendavat
heitgaasi valjalaske susteemi pole tarvis, kui hoone dhu-
vahetusmaar on suurem kui 1,5 tunni kohta vdi kui t66-
soojuse sisendi tihedus ei ole suurem kui 5 W/m?3.

vaja



XI OSA. VENTILEERIMINE

Joonis 30. Uksiku suitsutoru iihenduse detail

Ventilaatori toru J
Mutter

Vedruseib

Kruvi
(p6ordemoment 2 Nm) \ 3
Suitsutoru adapter A

Suitsukanall toru

ﬁ Ventilaatori komplekt

Joonis 31. Suitsutoru ithenduse moéodud

Toru ots

— O e e T T T ———— v

Ventilaatori mudel A B C

MB 56 2B M 98 mm [ 105mm | 52 mm
Torin DSF-133-42 79mm | 95mm | 45 mm
Torin DSA-524-202 86 mm [ 102mm [ 51 mm
Magnetek JF1G 89 mm | 102 mm | 51 mm

11.3 Poletus6hu etteanne viljastpoolt 11.3.1 Nouded 6huga varustamisele
Vajadusel voib puhast dhku juhtida pdleti kasti torustiku  Varske 6hu kanali kasutamisel jargige alltoodud reeglitest
kaudu Iabi pdleti kasti tagakiiljele lisatud muhvi, asenda- Uhte:

des olemasoleva tolmupldduri ekraani. : s I
P » Suitsukanal peab ldbima katuse, samas kui varske

Soovitusi toru pikkuse kohta vaadake osast 711.1.3 lehe- ohk saab labida mistahes seina. (Vt Ik 52, jn 33)

kiliel 50. Ohutoru peab olema nii sirge kui voimalik. Arge  * Suitsukanal ja varske 6hu pealevool peavad labima

kasutage pdlvi, mille paine on suurem kui 45°. Pidage sama katuse, vahemalt 1 m kaugusel. (Vt Ik 52, jn 33)

ndu valmistajaga, kui tarvis Idheb rohkem kui 2 x 45°  « Suitsukanal peab labima sama seina 1 m kdrgemalt

kérvalekalde pdlve. kui varske 6hu pealejooks samal seinal. (Vf Ik 52,
jn 33)

51/75



BLACKHEAT® KASUTUSJUHEND — PAIGALDUS, KASUTUS JA HOOLDUS

Joonis 32. Varske ohu sissevooluava muhv

Poleti

Tolmupadduri
ekraani plaat

Kirjeldus Detaili number
Tolmuputduri ekraan 07230000
Varske 6hu sissevooluava muhv 07260000

100 mm labimddduga
varske 6hu

sissevooluava muhv

Joonis 33. Ohu etteanne, koos suitsukanali konfiguratsioonidega

C

52

/\ Suitsukanal
/Katus
——
@ Sein
: |
B
2

C32
Hiinimum 1000 mm—}

Sisselase

Miinimum 1000 mrgL

Suitsukanal

C12 C32 C62

Suitsukanal

Sisselase

12

{—

(—

Suitsukanal

|

—

Sisselase

22

/\ Suitsukanal
Katus

Sein

11.4 Uhiskanal

Uhise 8hu sisselaske kanali kasutamisel veenduge alati
selles, et Uhise dhu sisselaske torujuhe esindab koigi

ohutorude poolt kaetavat ala.
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XIl OSA. GAASITORUSTIK

XII OSA: GAASITORUSTIK

A HOIATUS

Tuleoht

Gaasivarustusega iihendamiseks tihendage
gaasijuhtme liitmikud vastavalt joonisele 34.

Painduv gaasijuhe voib vaanamisel praguneda.
Gaasijuhe liigub tavalise tootamise ajal.

Nende juhiste mittejargimise tulemuseks voib
olla surm, trauma véi varaline kahju.

A HOIATUS

Plahvatusoht

Kontrollige enne kasutamahakkamist koiki
paigaldatud gaasitorustiku osi lekke suhtes.

Gaas voib lekkida, kui torustik ei ole digesti
paigaldatud.

Arge kontrollige gaasitorustiku té6tamist
kérgsurvega, kui kiirgur on tthendatud.

Nende juhiste mittejargimine voib anda tule-
museks surma, trauma voéi varalise kahju.

On oluline, et gaasivarustuse toru ja elektrilihendused ei
toetaks mingitki osa kiirguri raskusest.

Paigaldustorud peaksid olema kohandatud vastavalt sise-
riiklikele standarditele. Torustik m&6turist kiirguri(te)ni peab
olema 0Oige suurusega. Torusid, mille suurus on Kiirguri
gaasilhenduse sisselaskest vaiksem, ei tohiks kasutada.

Paigaldage gaasivoolik nagu naidatud lehekdiiljel
54 joonisel 34. Gaasivoolik kohandub soojusvérgu
paisumisega ning vdimaldab lihtsat paigaldamist ja pdleti
hooldamist. Enne pdletite Ghendamist toiteslisteemiga
veenduge, et kogu gaasitorustiku kérgsurvega kontrol-
limine on I6pule viidud.

Iga poletustsiikliga kaasneb toru paisumine. See
pdhjustab pdleti liikkumist gaasivooliku suhtes, mis
omakorda vdib pbdhjustada gaasileket, mis annab

tulemuseks ohuolukorra, kui gaasiihendus pole tehtud
ranges vastavuses joonisel 34 kujutatuga.

Mdbtur ja teenindus peab olema piisavalt suur, et saada
hakkama koigi paigaldatud pdletitega, koos mistahes
muude susteemi Uhendatud koormustega. Sisteemi
toitev gaasivoolik peab olema piisavalt suur, et tarnida
ndutav gaasikogus maksimaalse survelanguga 13 mm
wc. Kui paigutusjoonisele ei ole lisatud gaasitorustikku,
aitab seda tavaliselt kavandada kohalik gaasitarnija.

OLULINE - Idpetatud paigaldust peab kontrollima gaasi
kvaliteetsuse suhtes ja 8hu eemaldamiseks Iabi puhuma,
vastavuses kohalike ja riiklike eeskirjadega.

¢ Kontrollige enne kiitteseadmete t606sse panekut
torusid ja torustiku otsi lekete suhtes. Gaasilekete
kontrollimisel kasutage seebivee lahust; arge
kunagi kasutage lahtist leeki.
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Joonis 34: Gaasilihendus painduva roostevabast terasest lihendusliiliga

Painduv roostevabast terasest Ghenduslili OIGED ASENDID

on tarnitud T - o
1000 mm pikkusena ValjalUlitussiiber 0

Minimaalne paindumisraadius 140 mm

45°

Painduva liini
Ghendusliili

5 mm
miinimum

-+— Poleti

Oige asend, painduv iihendusliili ei ole tarnitud

A HOIATUS

Toote kahjustamise oht

Painduv

roostevabast

terasest uhenduslili on

tarnitud 1000 mm pikkusena
Minimaalne AL

paindumisraadius
140 mm

Hoidke gaasivooliku kinnitamisel gaasiniplit
turvaliselt toruvotmega

Nende juhiste mittejargimisel vo6ib olla
tulemuseks toote kahjustamine.

Kulgvaade

Kiirguri liikumine

EBAOIGED ASENDID (VALE PAIGALDUS)

Kiirguri liikumine Kiirguri likumine

Kiirguri liikumine Kiirguri liikumine
> >
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XIll OSA. JUHTMESTIK

13. OSA. JUHTMESTIK

A OHT

vooluvorgust vilja

surma voi trauma.

Elektriloogi oht

Lilitage seade enne selle teenindamist

Kiirgur peab olema digesti maandatud.

Nende juhiste mittejargimise tulemuseks voib olla

Uhendage elektritoiteliiniga, kasutades 3-kontaktilist pisti-
kut, 1abi kohapealselt paigaldatud kahepooluselise sulav-
kaitsmega lUliti, millel minimaalne lahutuskoht on 3 mm
kummalgi poolusel. See lUliti tuleks varustada 3-amprilise
sulavkaitsmega. Podletii on 2-ampriline sulavkaitse.
Standardses poéletis pole juhtimistiihendusi. Juhitakse
peamise elektrisisendi katkestamise kaudu. Vaata lehe-
kilgedelt 55-56 osasid 13.1-13.4 — valisjuhtmestikuga

Uhendamise Uksikasjad Uhe pdletiga, topeltlineaarse ja
multipdletiga stusteemidele.

Kogu elektrijuhtmete paigaldus peab jargima kehtivaid
juhtmete paigalduseeskirju ning mistahes kohalikke ees-
kirju, mis vdivad olla rakendatavad. Enne poéleti kilg-
paneeli eemaldamist lllitage pdletist alati pistiku valja-
vbtmisega vool valja.

13.1 Tuiipiline valisjuhtmete paigaldusskeem (lineaarne voi U-toru)

50 Hz

=

Maa_ndus

Poleti 1

Ventilaator 1

_‘ih— Juhtseade voi e —
230V 7| termostaat Maandus -
10 —

Poleti 2

Poleti 3

Ventilaator 2 Ventilaator 3

13.2 Tiilipiline valisjuhtmestiku paigaldusskeem (topelt-lineaarne, suvand 1)

iNL_ Juhtseade voi |—L ————
230V termostaat Maandus
10
50 Hz
Maaﬁdus

Poleti 1

Poleti 2

Ventilaator
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13.3 Tuiipiline valisjuhtmestiku paigaldusskeem (topeltlineaarne, suvand 2)

_.ill\-l_ Juhtseade voi —L—<N -----------------------
P -1 termostaat | N1t
230 V Maandus™ [ [ |~~~ T
10
50 Hz
— Maandus
Ventilaator
Poleti 1

Péoleti 2

13.4 Tiiupiline vélisjuhtmestiku skeem (multipodleti)

e
_.\._N_
230V

10
50 Hz

L

Maandus

Juhtseade

Maandus

Poleti 1 Poleti 2

?

83 BWLG/
90BWTL

Poleti 4 Poleti 5

Péoleti 3

Poleti 6
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13.5 Sisejuhtmestiku skeem

Punktiirjoonega tahistatud
juhtmed on valikuvbimalus
VENTILAATORI re==r PIUUN — oo Lo 1 Lopliku valjalllitamise indikaator | 230V, 50 Hz
PISTIKUPESA | r-----SININg------------ - 2 Pistikihendus Signaal
N sinine : :
R
et — SURVELULITI
i | valge —
| ! ¢— kollane —
— : | must —
N sinine Py | |
(J £ |—¢-roheline/kollane |
L pruun i i
. : E VENTLARTORT
230V, 0 Hz — imust i— NEOON
TOITEVORGU : : S
SISENDI ]oooéoéo[ ]ooooo[
PISTIKUPESA X
EMC FILTER POLETI (Y’
NEOON
MAAUHENDUSE
TIKKPOLT AUTOMAATNE JUHTSEADE
0000 — = | |
pruun L4 *
L— sinine —— ¢ ¢
5
” [l ” |] ” ELEKTROOD
I |
00000000 il andur
GAASIVENTIIL
Lpliku valjallilitamise
Eritellimusel tarnitav pingevaba konnektor pilsr:%ﬁ:,t%us
Punktiijoonega tahistatud juhtmed on valikuvdimalus. Elektri toitevargu (valiku
4c}--kollane--® 1 Pingevaba sisend
r- pruun ------ [0 A1 2
; P uursinine-g:z Relee 2o kollane="10% konnektor b
]oooéoéo[ 00000
[°00°9] [
| W
Ventilaatori
AUTOMAATNE JUHTSEADE ihendus
4 OO
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XIV OSA. TOOTAMINE

A OHT

A HOIATUS

Elektriloogi oht

Uhendage seade enne
hooldamist vooluvorgust
lahti.

Elektri lahti-
ilhendamiseks Kkiirgurist
voib minna tarvis rohkem
kui Ghte katkestusliilitit.

Kiirgur peab olema ilihen-
datud o6igesti maandatud
vooluallikaga.

Plahvatusoht
Enne seadme hooldamist
lilitage vélja kiirguri
gaasivarustus.

Poletusoht

Enne seadme hooldamist

laske  kiirgurii maha
jahtuda.
Torustik voib  parast

tootamist olla ikka veel
kuum.

Loike-/muljumis-
haavade oht
Kandke seadme paigalda-
mise, sellel tootamise

ja selle hooldamise ajal
kaitsevarustust.

Servad on teravad.

Nende juhiste mittejargimise tulemuseks vo6ib olla surm, elektril6dk, trauma voi varaline kahju.

Joonis 35. Tooskeemi jada

SUMBOLITE To Tt T2 T3 T4 Ts Te T7 Ts
VOTI
So- [ ]
-5 o Termostaat _®_ / /
~«>)- Ventilaator B2 fD- / /
E_O fD- Surveldliti g / /
Ventilaatori neoon
~X- Neoon /J
/@ Siitide Z’X
ZIX Gaasiventiil E / /
E Leegisensor ‘@‘ |
Ventilaatori neoon
Lopliku vélja-
m ldlituse alarm- [I’j:]
signaal (valikul)
Tp Tp Ts
10 sek 10 sek 10 sek
Maks. 40 sek Pealeegi tajumise Péleti 16pliku
Min. 11 sek katkestus valjalillitamise signaal

saadud parast kolme
stilitamiskatse nurjumist

MARKUS: Kui kiirgur té6tab pidevalt kauemini kui 24 tundi, retsirkuleerib siilitemoodul automaatselt pdleti, tagamaks,
et kbik turvafunktsioonid oleksid endiselt t6dkorras.

14.1 Kiirguri 16pliku valjalulitamise nait (valikul)
Juhul kui kiirguri t66tamise ajal kaob leek, I&heb pdleti
juhtseade I6pliku valjalllituse t66reziimi, parast kolme
stuutamiskatset. Selles faasis deblokeerib signaal voi
relee ROBERTS GORDON®

suletud
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XIV OSA. TOOTAMINE

14.1.1 Kiirguri I6pliku valjalulitamise naidik
juhtseadme kaudu

Antakse 230 V signaal, mis deblokeerib ROBERTS

GORDONS®i juhtseadme, BMS siisteemi jms, et naidata,

milline kiirgur ebadnnestus. Kiirguri taieliku valjalulitamise

indikaatori konnektorist seirava arvutini tuleb paigaldada

téiendav juhe. Vaadake osa 13.5 lehekiiljel 57.

Kirjeldus Detaili number
Isaskonnektor — taieliku valjaliilitamise naidik 91324000
Emaskonnektor — taieliku véaljalilitamise naidik 91324001
Sinine juhe — 12" 91300011
Pruun juhe 12” 91300012

14.1.2 Kiirguri lI6pliku valjalulitamise naidik
pingevaba konnektori kaudu

Pingevaba kontakti relee on suletud, mis deblokeerib
ROBERTS GORDONS®i juhtseadme, BMS siisteemi jms,
et naidata, milline kiirgur ebadnnestus. Kiirguri taieliku
valjalllitamise indikaatori konnektorist seirava arvutini
tuleb paigaldada taiendav juhe. Vaadake osa 1713.5
lehekliljel 57.

Kirjeldus Detaili number
Isaskonnektor — pingevaba 91324000
Emaskonnektor — pingevaba 91324001
Sinine juhe 7” 91300004
Pruun juhe 7” 91300005
Kollane juhe 12” 91300003
Kruvi #8 x 3/8 kuuskant Wshr PHH tiilip 23 94961406
Baasrelee P2RFO5E C1050B
Relee G2R1-SN IMO 220V 10 A C1049B

14.2 Testimine

Tuvastage, et Kkiirgurile on kattesaadav piisav toide
puhastatud gaasiga ja elektritoide. Tagage, et koik
kontrollkellad ja termostaadid oleksid seatud soojuse
kutsele.

Kui gaasitoide on seadme valjalllitusklapi juures valja-
lUlitatud ja elektritoide lahutatud — valjalilitamisega
kohapealsest lllitist ja seadme sisendi pistiku eemalda-
misega — avage kahe kruviga kinnitatud juhtimiskamber.
Laske survetesti punktist tihendav kruvi I6dvemaks ja
eemaldage regulaatorilt katteotsik.

Lllitage sisse gaasivarustus ja Uhendage seadme
elektripistik. Veenduge, et taimer vdi termostaat, kui need
on paigaldatud, on seatud gaasi tdismaaras kutsele.
Lllitage seade kohapealsest lilitist sisse. Toimuma peaks
hakkama tddjada, nagu kirjeldatud. Kui mitte, vaadake
rikke otsimise jarjestust. Kui leek on loodud, kontrollige
gaasisurve naitu ja reguleerige seda, kui see on vajalik.
Vaadake andmeid pdleti andmesildilt.

Kontrollige gaasisurvet gaasiventiili valjalaskeava juures.
Surve seadete kohta vaadake osa 18.10.1 lehekiiljel 74
vOi osa 18.10.2 lehekiiljel 75 vdi vaadake andmeplaati.

Lilitage elektritoide valja (lllitades valja kiirguri), eemal-
dage survemddtur — pinguldage surve kontrollpunkti
kruvi, tagades gaasi tihendi kokkusurumise. Vahetage
valja regulaatori katteotsik. Sulgege p0leti kiilgkate.

14.3 Kaivitamine (multipdleti)
1. Tuvastage, et kiirgurile on kattesaadav piisav toide
puhastatud gaasiga ja elektritoide.

2. VEENDUGE, et koik siibrid oleksid taielikult avatud
asendis.

3. Kui gaasivarustus on iga poleti juures valja lllitatud
ja elektritoide lahutatud, avage kahe isekeermes-
tuva kruviga kinnitatud juhtimiskamber.

4. Veenduge, et kdik kontrollkellad ja termostaadid on
seatud soojuse kutsele.

5. Lilitage peamise lahkliliti juurest sisse elektri-
varustus.

6. Kiilma vaakumi tasakaalustamine
Kontrollige iga pdleti vaakumit, milleks Uhendage
kallutatud asendis manomeeter torukolmiku juurde,
survellliti pealejooksu kuljel, pdletis sees. Regu-
leerige siibrit selliselt, et vaakum on 1,9 mbari.
Korrake iga poleti suhtes.

7. Alustage I6pupdletist (asub tdmbeventilaatorist
kdige kaugemal) kallutatud asendis manomeetriga,
mis on uhendatud, nagu eespool kirjeldatud.
Keerake sisse gaasivarustus ja Uhendage
seadme elektripistik, 1ahtestage survellliti, milleks
eemaldage vaakum survellliti sisselaske kdljelt,
oodates modned sekundid ja taasiihendades. Aset
peaks leidma lehekiiliel 58 osas 14 kirjeldatud
kaivitusjada. Kui mitte, vaadake detailset rikke
otsingu jarjestust. Kui leek on loodud, kontrollige
gaasisurve naitu ja reguleerige seda vajadusel.
Vaadake andmeid andmemargiselt.

Kontrollige gaasisurvet gaasiventiili valjalaskeava

juures. Surve seadete kohta vaadake osa 78.710.1
lehekiiljel 74 vdi osa 18.10.2 lehekiljel 75 voi
vaadake andmeplaati.

Lilitage elektritoide valja (lllitades valja kiirguri),
eemaldage survemodtur — taasseadistage surve
kontrollpunkti kruvi, tagades gaasitihendi kokku-
surumise. Vahetage valja regulaatori katteotsik.
Korrake seda toimingut stisteemi iga pdleti suhtes.
Sulgege juhtkamber ja kinnitage see kahe
plekikruviga.

8. Kuuma vaakumi tasakaalustamine
Taasihendage kdik suUsteemi pdletid ja laske
neil jduda taieliku té6temperatuurini (umbes 20
minutit). Naaske iga poleti juurde ja kontrollige
Ule kuum vaakum, torukolmiku juures, sisselaskel
survelllitisse. Reguleerige siibrit selliselt, et kuum
vaakum oleks 1,5 mbar (2,0 mbar BH40EF-le) ja
lukustage siiber asendisse.

14.4 Siisteemi kontrollimised

Lllitage seade uuesti sisse, kohapealse liliti juures, et
tagada sujuv stiide. Teostage jargmised slisteemi kont-
rollimised:

Kui seade on td6tamas, keerake gaasivarustus seadme
juurest valja. Kiirgur lulitub koheselt valja, millele jargneb
kolm sllitamiskatset ja sellele jargneb ststeemi 16plik
valjalilitumine.

Uksnes lineaarne ja topelt-lineaarne:

Uhendage seadme tddtamise ajal ventilaatori pistik poleti
kuljest lahti. Plokk peaks lulituma vélja kolme sekundi
jooksul, tdestades sellega survellliti toimimist.

14.5 Kasutaja instrueerimine

Parast kullaldast kontrollimist veenduge, et klient on
susteemi tootamisest taielikult teadlik. Juhtige kasutaja
vOi ostja tdhelepanu kdesolevale juhendile; juhendage
neid kiirguri(te) ohutu td6tamise suhtes. Teavitage
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kasutajat sellest, et kui siisteem ei ole varustatud suitsu-
kanaliga, vdib hoone loomuliku ventilatsiooni mistahes
vahendamise korral olla tarvis suitsukanali kohaldamist,
vOi siis ndutakse taiendavate ventilatsioonivorede
paigaldamist.

14.6 ECA poolt heakskiidetud siisteemid (ainult
multipodleti)

ECA poolt heakskiidetud sisteemide korral peab olema
téendatud, et taidetud on 91% pdlemistdhususe ndue.
Tuleb teostada temperatuuri ja CO, kontsentratsiooni
mobtmised  heitgaasides.  Pdlemise  netotdhusus
arvutatakse jargmiselt:

100 - [ (t; - t;) (A/CO,, - B) ] = pdlemise netotdhusus
t. - heitgaasi temperatuur °C

t. - ruumitemperatuur °C

A -G20=0,37,G31=0,42

B - G20 = 0.009, G31 = 0.008

CO,,, - m&ddetud CO, kontsentratsioon %
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XV OSA. HoOoLDUSJUHISED

XV OSA - HOOLDUSJUHISED

A OHT |

A HOIATUS

Elektriloogi oht Plahvatusoht

Enne seadme hooldamist
liilitage vélja kiirguri

Enne seadme hooldamist
iihendage see vooluvor-

gust lahti. gaasivarustus.
Elektri lahtitihenda-
miseks kiirgurist voib

minna tarvis rohkem kui
tihte katkestusliilitit.

Kiirgur peab olema ilihen-
datud Gigesti maandatud
vooluallikaga.

Poletusoht Loike-/muljumis-

Enne seadme hooldamist haavade oht

laske kiirguril maha | Kandke seadme paigalda-
jahtuda. mise, sellel toédtamise
Torustik véib  pirast |12 .selle hooldamise ajal
tootamist olla ikka veel kaitsevarustust.

kuum. Servad on teravad.

Nende juhiste mittejargimise tulemuseks voib olla surm, elektril6dk, trauma voi varaline kahju.

OLULINE: arge kunagi kasutage kiirgurit toena redelitele
vbi muudele juurdepaasuvahenditele. Kontrollige alati
parast mistahes hoolduse I6petamist vdi gaasi edastava
koostisosa valjavahetamist sobiva tuvastamisfluidumiga
gaasi kvaliteetsust. Mistahes hoolduse voi rikke
otsingute — milleks on vaja elektrithendused katkestada
ja seejarel uuesti Uhendada — tuleb korrata jargmisi
testimisi: A:Maalhenduse katkematus, B:Polaarsus ja
C:Maauhenduse takistus.

15.1 Iga-aastased toimingud

Teostage iga-aastaselt jargmised toimingud. Eelistatav
aeg oleks koheselt enne talvist kultteperioodi. Vaga
maardunud tingimuste tekkimisel véib osutuda vajalikuks
teostada toiminguid sagedamini. Kui plokk vétab &hku
sisse dhukanali voi filtrikomplekti kaudu, voib osutuda
vajalikuks sagedasem hooldus.

15.1.1 Poleti ja ventilaatori eemaldamine
Lahutage kiirgur gaasi- ja elektrivarustusest. Eemaldage
pdleti kiljest ventilaatori pistik. Keerake lahti poleti aarikul
olevad kinnituskruvid. NGdd véib péleti eemaldada. Olge
hoolikas, et mitte ajada sassi tihendit pdleti toru aarisel.
Keerake lahti ventilaatori aariku muhvil olev kinnituskruvi.
NuUd voib ventilaatori eemaldada.

15.1.2 Poleti ja ventilaatori hooldus

Eemaldage ventilaator ja pdleti lahus péranda tasandile
ning puhastage mélemad objektid sisemiselt, pehme
harja ja surudhuga, kui see on kasutatav. Olge hoolikas,
et mitte kahjustada péleti sisemisi osi. Kontrollige dhu
labaratast puhtuse ja vaba pd6rlemise suhtes.

Elektroodid on pdleti lahutamatu osa. Sademevahe
kontrollimiseks eemaldage elektroodil olevad lukustus-
kruvid ja tdmmake elektrood valja, kandes hoolt selle
eest, et tihend jaaks vigastamatuks. Sddemevahe eleki-
roodil peaks olema umbes 3 mm.

15.1.3 Toru ja reflektori hooldus
Kui péleti ja ventilaator on eemaldatud, puhastage harjaga

torude valispinnad ja plihkige pehme niiske lapiga puhtaks
reflektori sisepind, vajadusel kasutage olmekasutuseks
méeldud puhastusvahendeid. Arge kasutage reflektorite
puhastamiseks kunagi abrasiivseid puhastusvahendeid.
Pange poleti ja ventilaator vastupidises jarjekorras tagasi
kokku. Viige labi testimistoiming. Vaadake osa 14.2
lehekiiljelt 59.

15.2 Komponentide eemaldamine

Esiteks, lahutage kiirgur gaasi- ja elektrivarustusest.
Pdleti komplekti sisemusse padsemiseks eemaldage
ukse kruvid ja avage hingedel killgkate. Pdletuskambrisse
paasemiseks avage pdletuskambri kate.

15.2.1 Elektrood

Joonis 36. Poleti koonusrulli asend

Péleti koonusrull
(tsentreerige
horisontaalselt) Q

Elektroodi
komplekt

Duus
O

Ohuplaat

15.2.2 Poleti pealpihusti diiiis

Kui kate on taielikult eemaldatud, paljastub pdleti
komplekt. Keerake lahti pdleti koonusrull. Eemaldage
messingpihusti dids (moébtediafragma). Pange tagasi
vastupidises jarjekorras.

15.2.3 Solenoid ventiil/regulaator

Eemaldage pdleti pea. Eemaldage solenoidi/regulaatori
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kere kronsteini kinnitavad kruvid. Tdmmake valja nel
solenoididevahelist juhet. NiUd véib solenoidi/regulaatori
ja tarvikud lahtrist valja tdmmata. Solenoidi(d) saab kere
kiljest eemaldada keskmise kruvi lahtikeeramisega.
Pange tagasi vastupidises jarjekorras. Markus: maandus
on roheline/kollane.

15.2.4 Leegi automaatne juhtimissolm

Eemaldage must suutamise toitejuhe. Témmake valja
kaks konnektorit. Eemaldage kaanelt kaks kruvi. Vahe-
tage valja, kui defektne. Paigaldage tagasi vastupidises
jarjekorras.

15.2.5 Surveliiliti

Uhendage lahti kaks silikoontoru. Eemaldage kolmelt
labalt juhtmed. Eemaldage kaks survelllitit poleti
kulge kinnitavat kruvi. Eemaldage survellliti. Vahetage
survellliti valja, kui on defektne, ja paigaldage tagasi
vastupidises jarjekorras, veendudes et kummivoolikud
on ldliti kilge digesti tagasi Uhendatud.

Markus: juhtmed on paigaldatud jargmiselt:
NO - kollane
NC - valge
Uldjuhe - must

15.2.6 Neoonid

Eemaldage kaks survekonnektorit ja eemaldage neoonid
allapoole surudes. Asendage vastupidises jarjekorras.

15.3 Hoolduse kontroll-loend
Paigalduskood ja iga-aastased lilevaatused

Kogu ROBERTS GORDON®i seadmestiku paigaldust ja
hooldust peab teostama t66votja, kes on kvalifitseeritud
Robert-Gordon Europe Limited poolt miiidud ja tarnitud
seadmete paigaldamise ja hooldamise alal ning on vasta-
vuses koigi ROBERTS GORDON® kasutusjuhendites
esitatud nduetega ning kdigi kohaldatavate, riiklike
instantside poolt véljaantud eeskirjadega, mis kaivad
seadmete paigaldamise, hooldamise, td6tamise ja
margistamise kohta. Optimaalse soorituse ja turvalisuse
vdimaldamiseks soovitab Robert-Gordon Europe Limited,
et kvalifitseeritud juhataja viiks labi teie ROBERTS
GORDON?®i seadmete lilevaatused véhemalt kord aastas
ja teostaks vajadusel hooldust, kasutades Uksnes Robert-
Gordon Europe Limited poolt miitidud ja tarnitud varuosi.

Arge ladustage ega kasutage kiirguri laheduses kergestisiittivaid esemeid,
vedelikke voi aure. Kui sellised asjad on olemas, eemaldage need koheselt.

Kiirguri lahedus

Vaadake 5. leheklilje 3. osa.

Soidukid ja muud esemed Sailitage isoleervahemikke tuldvétvate esemeteni.

Arge riputage midagi kiirguri kiilge ning &rge pange midagi kiirguri peale.
Veenduge, et midagi poleks paigutatud alla, torude vahele voi ilu- voi
kaitsevdredele (lisatud valitud mudelitele).

Eemaldage koheselt esemed, mille paigutus ei ole vastavuses tuldvdtvate
esemete kohta kaivate isoleervahemikega.

Vaadake 5. leheklilje 3. osa.

Reflektor Toestage reflektor rippkronsteini ja tugiribaga.

Reflektor ei tohi puutuda kokku toruga.

Veenduge, et seal pole mustust, lohkuvajumist, pragunemist véi kaardumist.
Arge téotage, kui seal esineb lohkuvajumist, pragunemist voi kaardumist.

Veenduge, et reflektorid oleksid digesti Ulekaetud. Vaadake 23. lehekdiljelt
osa 6.6.1 voi lehekdiljelt 34 osa 7.8.1.

Puhastage valispinda niiske lapiga.

Ventilatsioon peab olema vigastamata. Otsige taskulambiga takistusi,
pragusid torul, avasid tihendatud aladel vdi roostet.

Ala peab olema mustuse- ja tolmuvaba.

Eemaldage traatharjaga mistahes sisiniku setted voi katlakivi.
Vaadake 50. lehekdilje 11. osa.

Ventilatsioonitoru
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Valisohu sisselase Ohu sissekaik peab olema vigastamata. Otsige takistusi, pragusid torul,
avasid tihendatud aladel voi roostet.

Ohu sisselaskeala peab olema mustuse- ja tolmuvaba. Puhastage ja
taaspaigaldage nagu ndutud.

Torud Veenduge, et torudes pole pragusid.
Veenduge, et torud on turvaliselt Ghendatud ja Ules riputatud.
Vaadake lehekdljelt 11 osa 5.
Veenduge, et torudes pole labipainet, painet vdi kaardumist.

Gaasiliin Kontrollige gaasilekete suhtes. Vaadake lehekliljelt 53 osa 12.

Poleti jalgimisaken Veenduge, et aken on puhas ning et selles pole pragusid ega auke.
Puhastage ja vahetage vajadusel valja.

Puhuri spiraalkamber, t66- Tolmust ja mustusest puhastamiseks vdib kasutada surudhku voi
ratas labadega ja mootor  tolmuimejat.

Poleti koonusrull-laagri va- Tuhjendage takistustest (isegi amblikuvérgud pdhjustavad probleeme).
lisvoru ja mootediafragma Eemaldage pdletilt ettevaatlikult mistahes tolm ja praht.

Elektrood Vahetage valja, kui esineb pragunenud keraamikat, tUlemaaraseid sisiniku
jaéke voi elektroodi erosioonkulumist.
Elektroodi vahe peaks olema 3 mm.

Termostaat Ei tohiks esineda katmata juhet ega termostaadi vigastusi.
Vaadake lehekiiljelt 55 osa 13.
Riputuspunktid Veenduge, et kiirgur ripub turvaliselt.

Otsige ketilt vdi laelt kulumise marke.
Vaadake lehekliljelt 11 osa 5.

Spordisaali kaitsevore, lluvére peab olema turvaliselt kinnitatud. Kui iluvére on lahtine vai kiljest
ilu- ja kaitsevored (eritelli- ara, votke parandamise suhtes lihendust gaasikittel soojendusseadmete
musel tarnitav) paigaldamises ja hooldamises kvalifitseeritud toovotjaga.

Kontrollige, et kulgreflektori laiendused oleksid digesti paigaldatud ja
vajadusel kinnitatud kohale (ainult dekoratiivne iluvére).

Vaadake lehekliljelt 42 osa 10.1 ja lehekiiljelt 45 osa 10.4.

Veenduge, et kaitseekraan oleks digesti paigaldatud ja ja vajadusel kohale
kohale. (Ainult dekoratiivne iluvdre.) Vaadake lehekiiljelt 44 osa 10.3.2.

Seinasilt Kui seinasilt on olemas, veenduge et see oleks loetav ja tapne. Kui vajate
seinasilti, palun votke Uhendust firmaga Robert-Gordon Europe Limited
vOi oma ROBERTS GORDON® soéltumatu edasimiijaga. Vaadake
lehekdiljelt 4 osa 2.1.

Ohusildid Toote kasutaja peaks vahetama valja toote ohusildid vbi -margised,
kui need pole enam loetavad. Asendussiltide vbi -margiste saamiseks
votke palun Uhendust firmaga Robert-Gordon Europe Limited vb6i oma
ROBERTS GORDON®I iseseisva edasimuijaga. Vaadake leheklilgedelt
2-3 jooniseid 1-2.
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XVI OSA. RIKKEOTSING

A OHT

vooluvorgust lahti.

Elektriloogi oht

Uhendage seade enne selle hooldamist

Kiirgur peab olema korralikult maandatud.

Nende juhiste mittejargimise tulemuseks
voib olla surm voi elektrilook.

A HOIATUS

o

Tuleoht
Hoidke koik kergsiitti-
vad esemed, vedelikud
ja aurud minimaalse
tuldvotvate materjalide
suhtes néutavaisoleer-
vahemiku kaugusel.

Nende juhiste mitte-
jargimise tulemuseks
vOib olla surm, trauma
voi varaline kahju.

Plahvatusoht
Enne seadme hoolda-
mist lilitage vilja
kiirguri gaasivarustus.

Poletusoht
Enne seadme hoolda-
mist laske Kkiirguril
maha jahtuda.

Torustik voib parast
tootamist ikka veel
kuum olla.

Loike-/muljumis-
haavade oht

Kandke seadme
paigaldamise, sellel
tootamise ja selle
hooldamise ajal

kaitsevarustust.

Servad on teravad.

Nende juhiste mittejargimise tulemuseks voib olla surm, elektrilook, trauma voi varaline kahju.
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16.3 Kollektori gaasisurve seadmine

Regulaatori seadistuskruvi
(katte taga)

.

Manomeeter N
\ e

5.

g

113

Regulaatori (m&o6tediafrag-
ma) surve poleti té6tamise
ajal. Vaadake lehekiiljelt 74
osa 18.10.1 véi lehekdiljelt
75 0sa 18.10.2

"

Gaasivarustuse surve pdleti
todtamise ajal. Vaadake
lehekiiljelt 74 osa 18.10.1
vOi lehekdiljelt 75 osa
18.10.2
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XVII OSA. VARUOSAD

A OHT A HOIATUS

o

Elektrilo6gi oht Plahvatusoht Pdletusoht Loike-/muljumis-
haavade oht

Kasutage liksnes kdesolevas Kasutusjuhendis osundatud originaalseid ROBERTS GORDON®i
varuosi.

Nende juhiste mittejargimise tulemuseks v6ib olla surm, elektril66k, trauma v6i varaline kahju.
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XVII OSA: VARUOSAD

N
L
Art | Kirjeldus Detaili nr | | Art | Kirjeldus Detaili nr
A | Automaatne juhtimissdlm 90438702 O | Tolmupldduri pérkeplaat 07230000
C | Painduva liini adapter 91220700 Q | Toitevdrgu sisendi pistikupesa 90438902
Survelliliti, mudelitele:
BH25 - BH55, BH50EF, (0.23” w.c.) 90439801
BH15 and BH20 (0.32” w.c.) 90439802
D | BH30EF and BH35EF (0.41” w.c.) 90439803 k-tu | Stutejuhe 90427704
BH45EF (0.47” w.c.) 90439804
BH40EF (0.79” w.c.) 90439808
BH40EF (0.79” w.c.) 90439809
E | Oranzkollane neoonlamp 91320602 k-tu | Valiséhu komplekt 07260000
F | Gaasiventiil 90033101 k-tu | Suitsukanali muhv 100 mm 91911700
G | Regulaatori kruvi k-tu k-tu | Valisdhu paigaldusplaat 07261000
H | Valjalaskeava survekraan k-tu k-tu | #8 x 3/8 seibi pea kruvi 94118106
| | Painduv jaotusmagistraal kollektor 03090702T | | k-tu | Poleti toru vahetihend 02568200
J | Tahtseib 96212100 k-tu | Lilla juhe 12,57 07250007
K ?\;‘;;’&;“l{oeo;:z:mferﬁ 4052 18.10.1) k-t ktu | Traatjuhtmekimp BH gaasiventil 07250006
L | Pdleti koonusrull-laagri valisvéru komplekt 03020100 k-tu | Traatjuhtmekimp BH survelliti 07250005
M | Vilgukivist akna komplekt 02552303 k-tu | Traatjuhtmekimp BH toiteliini véimsus 07250004
N | Elektroodi komplekt 00427403 k-tu | Lopliku véljglillitamise indikaatori 91324000
konnektor (isas-)
N/S | Elektroodi vahetihend 02558501 k-tu | Lopliku valjalulitamise indikaatori 91324001
konnektor (emas-)
Mérkused:
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18. OSA. TEHNILINE KIRJELDUS
18.1 Materjali kirjeldus

18.1.1 P6lemine ja torud

100 mm, 1&bimdot 16, andur, kuumtéodeldud
aluminiseeritud pehme teras.

18.1.2 Reflektorid

NS3 H14 alumiinium véi 1.4016 2R roostevaba teras
(valikul).

18.2 Kiirguri kirjeldus

18.2.1 Jarjendloogika kontroller

Taisautomaatne, kolm proovi-katset, otsesade, 100%
seiskamine suuteleegi silumis-moodul.

18.2.2 Elekter

Voimsus: 230V, 50 Hz, 1 @, 1 A

Uhendus: 3-kontaktiline valatud pistik

18.2.2 Gaasivarustus

Uhendus: Rc1/2 (1/2” BSP int)

Maagaas G20:

Miinimum — sisselase 15 mbar (6 in wg)
Maksimum — sisselase 50 mbar (20 in wg)

Maagaas G25:
Miinimum — sisselase 17,5 mbar (7 in wg)
Maksimum — sisselase 50 mbar (20 in wg)

Vedelpropaan (propaan vdi butaan):

Miinimum — sisselase 32,5 mbar (13 in wg)
Maksimum — sisselase 50 mbar (20 in wg)
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18.3 Ventilatsiooni kirjeldus
18.3.1 Ventilaatorid

BH-15, 20, 25, 30 ............ Mudel: Torin DSF 133-42
BH-25 EF, 30 EF, 35 EF,

BH-35,40,45 .................. Mudel: Torin DSA 524-202
BH-40 EF, 45 EF,

50 EF, BH-50 ................... Mudel: Magnetek JF1G
BH30DL, 40DL, BH50DL/EF,

60DL/EF, 70DL/EF ........... Mudel: Magnetek JF1G
Multipdleti ~ ................ Mudel: Airflow 83 BWLG

................ Mudel: Airflow 90 BWTL

Saadavalolevate asendusventilaatorite suhtes pidage
ndu toote valmistajaga.

18.3.2 Suitsukanal

Paigaldatuna peab suitsukanali 1abimd6t olema 100 mm
voi suurem ning suitsukanal peab olema vastavuses
riiklikes normatiivaktides satestatud néuetega. Sisselaske
|&bimd6t peab olema 100 mm.

Multipdleti — suitsutoru 1abimddt peab olema 150 mm ning
selle suurus peab olema tapselt méddus, et sobida kokku
seadmega ning Uhendatakse ventilaatoriga. Suitsukanali
materjal peab olema vastavuses riiklikes eeskirjades
satestatud nduetega. Suitsutoru peab olema isetoetuv.

18.4 Rippe kirjeldus

Riputage kiirgur Ules materjalidega, mille minimaalne
tédkoormus on 33 kg.

18.5 Juhtimisseadmete kirjeldus

Ladlituskellad, termostaadid jne saab Uhendada elektri-
toiteliiniga juhtmete kaudu. Valimised juhtimisseadmed
tarnitakse valiklisadena.

18.6 Umbritsev keskkond

Kiirguri td6tamine on piiratud valistemperatuuri vahemi-
kuga 0° C — 32° C (32° F — 86° F), maksimaalse suhtelise
6huniiskusega 95%.



XVIII OSA: TEHNILINE KIRJELDUS

m m m m i i
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0 = wR 28 wld 9238 B8 B3 B
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18.7 Lineaarkiirgur 0 0a] mm m m m m m m o m o m o0
Toide — bruto (kW) 15 20 25 30 35 40 45 50/51 55
Toide — neto (kW) 13,5 18 225 27 31,5 36 40,5 45/46 49,5
Toru pikkus (mm) 6096 9144 9144 12192 12192 12192 15240 15240 18288
Kiirguri kogupikkus (mm) 6661 9709 9709 12757 12767 12767 15815 15850 18579
Kaal (kg) 39 55 55 68 68 68 81 81 95
Koetav ala (m?) 20-160 30-210 40-265 50-315 55-370 65-420 70-475 80-525 90-620
Minimaalne paigaldus- 3500 3500 3500 3500 4600 5000 5000 5000 6000
kérgus (mm)
Soovitatav paigaldus- 3500 3600 3900 4200 4800 5500 6700 7600 8000
kérgus (mm)
* Saadaval ainult multipdletile.
L L L
. . w W w
g g a3 a3 a3
e) e o O o O o o
[ToMTo} O © N~ N
. . I I I T I T T T
18.7 Topelt-lineaarkiirgur m M o m 0 m 0 m
Toide — bruto (kW) 30 40 50 60 70
Toide — neto (kW) 275 36 45 54 63
Toru pikkus (mm) 12802 18898 18898 24994 24994
Kiirguri kogupikkus (mm) 13462 19558 19558 25654 25654
Kaal (kg) 82 110 110 136 136
Koetav ala (m?) 50-315 65-420 80-525 100-630 110-740
Minimaalne paigalduskérgus 3500 3500 3500 3500 4600
(mm)
Soovitatav paigalduskdrgus 3500 3600 3900 4200 4800
(mm)
L L (I L L L
L L L L L L
5 5 == == == == == ==
D S B3 33 B D 33 33 33
h N AN N » ™ N ™ < < < < 0 0
. T T T T T T T T I I T T
18.9 U-toruga kiirgur [ ) mm oo mm oo mm mm
Toide — bruto (kW) 15 20 25 30 35 40 45 50
Toide — neto (kW) 13,5 18 225 27 31,5 36 40,5 45
Toru pikkus (mm) 3531 5055 5055 6579 6579 6579 8103 8103
Kiirguri kogupikkus (mm) 3822 5346 5346 6870 6870 6870 8394 8394
Kaal (kg) 41 54 54 65 65 66 9 9
Kdetav ala (m?) 20-160 30-210  40-265 50-315 55-370 65-420 70-475 80-525
Minimaaine paigaldus- 45,0 3500 4000 4700 5000 5000 5000 5000
kérgus (mm)
Soovitatav paigaldus- 3500 3600 4000 4700 5000 5500 6700 7600

kérgus (mm)
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18.10 Poleti kirjeldus
Joonis 37. Lineaarse ja U-toruga kiirguri tehniline kirjeldus

Reflektor

Otsavaade

Pealtvaad 1 Venti-
= ‘ laator

367

*

So7 r3n1 rz ~100 mm —— Keeristaja
| | S S SN o o
' Cpoetitory ! /o
Toru pikkus I
171 i
mm 273 mm Keevisala Snberj
| Toru pikk |
Peal ‘ 100 mm oru pikkus |
: = |
mj Pdleti toru ) 457 mm
Tt A — |

Sisemine ke«aristajaJ Ventilaatori toru L U-toru

i JDI{} Keevisal/
iiber
* Keeristaja peab alati asuma ventilaatori torus

18.10.1 Standardse poleti

o . . BH15 BH20 BH25 BH30 BH35 BH40 BH45 BH50 BH55*
tehniline kirjeldus
Poleti dhuplaadi ID number 20 15 12 6 7 9 10 11 19
Duusi numbrid — E
maagaas G20 & 25 #30 38mm  #19 47mm  #9 #3 #2 B 6,8 mm

(G25)

Dudsi numbrid — #46 23mm  #37 #33 31mm  33mm  #29 w06 #24
propaan/butaan
Dadsi .rlumbrld - 1,95mm  225mm 25mm 2,7 mm 2,9 mm 3,2mm 325mm  34mm -
surve joupaar
Gaasitarve™
maagaas G20 (m¥h) 1,43 1,91 2,38 2,86 3,34 3,81 4,29 4,76 5,24
Gaasitarve™
maagaas G25 (m¥h) 1,66 2,22 2,717 3,32 3,88 4,43 4,99 5,54 6,09
Gaasitarve™™ 0,56 0,75 0,94 1,13 1,32 1,51 1,69 1,88 2,07 [3.97]
propaan (m?¥h) [kg/h] 1,08] [1.44] (1,80] 2,16] (2,52] (2,88] (3,25] 3,61] S
Gaasitarve™
butaan (mé/h) 0.43 0,57 0,72 0,86 1,00 1,15 1,29 1,43 1,57
Regulaatori surve 21,4 19,7 19,2 174 18,2 17,9 16,9 18,4 18,3
butaan (mbar)
Regulaatori surve 86 7.9 7.7 7.0 73 7.2 6.8 7413
butaan (in wg)
Regulaatori surve 26,1 26,1 26,1 274 26,1 286 286 261 261
propaan (mbar)
Regulaatori surve 105 105 105 11,0 105 15 115 105 105

propaan (in wg)

* Saadaval ainult multipdletis. ** Tugineb bruto soojusvaartusele.

Maagaas G20: 8,7 mbar
Maagaas G25: 11,1 mbar
Maagaas G25 BH 55: 9,5 mbar
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XVIII OSA: TEHNILINE KIRJELDUS

18.10.2 EF pdleti tehniline kirjeldus BH25/EF BH30/EF BH35/EF BH40/EF BH45/EF BHS0/EF

Pdleti dhuplaadi ID number 14 5 6 5 6 10
DuUsi numbrid — maagaas G20 #20 #16 #9 #5 #2 B
Gaasitarve™ — maagaas G20 (m3h) 2,38 2,86 3,36 3,81 4,29 4,86

** Tugineb bruto-soojusvaartusele.
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Kinnitage see teave ROBERTS GORDONI®i kiirguri lahedale seinale.

. ROBERTS GORDON
Infrared Heating

Lugege enne seadme paigaldamist, sellega to6tamist voi selle hooldamist kdeolev Kasutusjuhend tahele-
panelikult labi.

Mudeli number ja paigaldatud konfiguratsioon on leitavad poletilt ja Kasutusjuhendist.

Kirjutage suurimad isoleervahemikud piisiva tindiga allolevatesse liinkadesse, tiditke vastavalt oma
seadme numbrile ja konfiguratsioonile.

A HOIATUS

1. SEIS! Lugege labi kdik kaesoleval turvalehel
toodud juhised.

2. Avage kasitsi gaasiventiil kiirguri toiteliinil.

3. Liulitage sisse kiirguri elektrivool.

4. Seadke termostaat soovitud sattele.

KIRGURI VALJALULITAMINE
1. Lulitage termostaat valja vbi seadke see madalai-

masse asendisse. Tuleoht

KUI KIIRGUR El HAKKA TOOLE, JARGIGE KIIR- Hoidke koik kergestisiittivad esemed, vedelikud ja au-

rud vihimal isoleerkaugusel, mis on kiirguri ja tuldvot-
vate materjalide vahel noutav.

GURI VALJALULITAMISEL ISEENDA OHUTUSE
TAGAMISEKS ALLTOODUD JUHISEID

1. Lulitage termostaat valja voi seadke see madalai- 3 3 L
masse asendisse. N{(.)ned esemed votavad kiirguri lihedale panduna tuld
2. Lilitage vélja kiirguri elektritoide. voi plahvatavad.
3. Sulgege kasitsi gaasiventiil kiirguri toiteliinil. Nende juhiste mittejirgimise tulemuseks voib olla surm,
4. Kutsuge oma registreeritud paigaldaja/toéovotja, trauma véi varaline kahju.
kes on kvalifitseeritud gaasikittel soojendus-
seadmete paigaldamise ja hoolduse alal.
Roberts-Gordon LLC Roberts-Gordon Europe Limited Teeninduse telefon: +44 (0)121 506
77091250 William Street Unit A, Kings Hili Business Park Teeninduse faks: +44 (0)121 5067702
P.0.Box44 Darlaston Road, Wednesbury E-post: uksales@rg-inc.oom
Buffalo, NY 14240-0044 USA West Midlands WSIO0 7SH UK E-post: export@rg-inc.com
Telefon; +1.716.852.4400 Telefon: +4460)121 506 7700
Faks: 1.716.852.0854 Faks: +44 (0)121 5067701 )
Maksuvaba: 800.828.7450 KG Kaup OU

E-post: kaup@kastorgaas.ee
Paigalduskood ja iga-aastane llevaatus
Kogu ROBERTS GORDON?®i seadmestiku paigaldust ja hooldust peab teostama to6vétja, kes on kvalifitseeritud Robert-Gordon Europe Limited poolt
miilidud ja tarnitud seadmete paigaldamises ja hooldamises ning on vastavuses kéigi ROBERTS GORDONSi kasutusjuhendites esitatud nduetega
ning koigi kohaldatavate riiklike instantside poolt véljaantud eeskirjadega, mis kaivad seadmete paigaldamise, hooldamise, to6tamise ja méargistamise
kohta. Optimaalse soorituse ja turvalisuse voimaldamiseks soovitab Robert-Gordon Europe Limited, et kvalifitseeritud juhataja viiks labi teie ROBERTS
GORDON® seadmete Ulevaatused vahemalt kord aastas ja teostaks vajadusel hooldust, kasutades tiksnes Robert-Gordon Europe Limited poolt miitidud
ja tarnitud varuosi.

Taiendav teave: rakendused, tehnoloogia ja Uksikasjalik juhendus slsteemide disaini, paigalduse ja seadmestiku soorituse kohta on saadaval
ROBERTS GORDON®; esindajate kaudu. Palun vétke meiega iihendust, kui vajate Gikskdik millist tdiendavat teavet, kaasaarvatud kaesolev Kasutusjuhend
paigalduse, kasutamise ja hoolduse kohta.

See toode ei ole moeldud kasutamiseks eluruumides.

02012 Roberts-Gordon LIC Koik oigused reserveeritud. Uhtegi osa kaesolevast autoribigustega kaetud t6ost ei tohi mingilgi kujul ega
m|n%|teg| v.ah.end|te?a taasesitada ega kopeerida — graafiliste, elektrooniliste voi mehaanilistega, kaasaarvatud
fotokopeerimine, salvestamine, matkimine v&i teabe salvestamis- véi selle taastamissiisteemid —, iima firma
Roberts-Gordon Europe Limited kirjaliku loata.
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